CUDNE SANJE HORSTA LEHNA

Marjan Brezovar

Zanimivo, je pomislil Horst, kako znan mi je ta obraz; gotovo
sem ga ze nekje videl. Kje neki: najbrz doma v Berlinu, saj je bilo
toliko moznosti; lahko sva se sre¢ala na univerzi ali na shodih stranke.
Morda pa se mi je vtisnil obraz v spomin mimogrede, ob beZnem sre-
¢anju; pogostoma se primeri, da si ¢lovek proti pri¢akovanju zapomni
kakega ¢loveka. Tudi ni izkljuéeno, da se mi to rahlo izboéeno, skoraj
otroiko ¢elo samo dozdeva tako znano: majhna podobnost. pa se zdi.
kot da bi sre¢al starega znanca.

Najbolj verjetna se mu je zdela prav poslednja moZnost, zato ni
ve¢ ugibal; zadovoljno se je zleknil v mehko oblazinjen naslanjac¢ in
si proti navadi prekrizal noge visoko preko kolena. Nemara ga je prav
nenavadna in udobna lega spravila v dobro voljo; radost ga je vsega
prevzela in po telesu je ¢util osvezujoco sproi¢enost. Zivljenje je res
lepo in prijetno, je pomislil; ¢udno. zakaj je tako tezko spoznati to
enostavno resnico. In vendar je samo majhen in neznaten pogoj po-
treben, da jo doumemo: le zivljenje je treba sprejeti brez predsodkov
in nasilnih zahtev. zakaj prav zaradi njih nam je tézko in pogostoma
celo nevzdrzno. Kar sama po sebi se zdi umljiva ta misel, pa vendar,
kako dolga in vijugasta je pot do nje. Nenadoma, ko bi se najmanj
nadejal, pa se ¢lovek povzpne do spoznanja, ki ga kakor blisk raz-
svetli. Pravzaprav, kaj bi tajili. priznati je treba. da se pogostoma ne
dokopljemo do zZivljenjskih resnic z razglabljanjem. ampak se nam
kar nenadoma uirne spoznanje in iznenada vidimo Zivljenje v naravnih
in nepopacenih zvezah.

Horst se je veselo nasmehnil in postal je razigrane volje. Postoj,
trenutek, kako si lep, si je polglasno zamrmral. Glej, kako tuje so mi
zveneli ti verzi v Soli, ni¢ ve¢ nisem videl v njih kot prijetno zveneco
zvezo hesed, zdaj sem prvié doumel njihov globokoumni in hkrati tako
preprosti smisel. Smejal se je zadovoljno, kot da je odkril neznan svet:
novo spoznanje o zivljenju ga je docela prevzelo. O¢i so se mu bleicale
od srete in od radosti se je polglasno pogovarjal s seboj. Temnolaska
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pri sosednji mizi se mu je vabljivo nasmehnila in v o€eh se ji je utrnil
obetajo¢ pogled. »Kar sem.« se je razgrel Horst, ~tu je prostora dovolj..
Malo preved sem pil in neumnosti klatim. si je dejal, toda spoznanje
za ni kdo ve kaj motilo. zakaj Se naprej je vzirajno in gostobesedno
brbljal. Spogledljivka mu je z nasmehom odkimala. da se ne more
odzvati vabilu: z roko mu je pokazala. koliko druzbe ima.

Skoda, si je dejal Horst, tako prijeino bi se bilo pogovarjati. Kakor
je mnajbolj prijetno razkriti soéloveku svoje tezave in skrbi, da sc
ublaze neprijetnosti. tako tudi radost ni prava, ¢e jo drzis le zase: naj
bodo veseli vsi ljudje. kaj bi se zapirali v svoj ozki krog. Seveda. ¢e
ne more prisesti. pa ne more. Koliko je teh njenih éastilcev. l.e zakaj
se tako vneto prepirajo? Moram jilh malo pomirii.

»Nikar se ne prepirajte. kaj bi si po nepoirebnem delali skrbi,
zivljenje tako samo poeasi poravna in izgladi najveéja nasprotja. Tudi
v tujeu je treba videti svojo lastno podobo, pa ne bo toliko nepotrebnih
prepiroy in spopadoy. Saj je drugace tako [epo ziveti.c Kar malce tezko
se je drzal na nogah; zanaSalo ga je vstran. da se je rahlo opotekal.

Crnolasee. ki je prej nervozno kadil cizareio, si je prisvojil nekoliko
utrujeno drzo: glavo je nagnil malce postrani in s stisnjenimi ustni-
cami lenohno dejal: +'Ti, Sandi, kje je zdaj Robert? Se je ze priviekel
iz bolnice? Ce bo spet te¢en, mu bomo Se enkrat naravnali roko.

sKakZno roko?« je zanimalo Horsta. ~Ali si jo je zlomil?s

yZgubi se.e mu je pomigal kufirav fani. ki je bil tak. kot da jo
pravkar ufel iz jetniSnice. Srajco je imel zamazano in ves je bil za-
nemarjen: videti je bilo, kot da bi si rad pridobil veljavo v druséini
in se prikupil érnolascu, ki je bil ofitno osrednja osebnost druzbe.

Hitro. hitro.« se je repenéil in grozece vzdignil roko. kar je bilo pray
smefno. zakaj bil je majhen in droben in hi Horst mimogrede opravil
7 njim.

Zakaj se razburjajo, se je sprafeval Horst. Saj jim nisem hotel
ni¢ zlega. Kar malee uzaljen je bil vendar se je kmalu pomiril.

Razgledoval se je naokrogz. Mali prostor je Sumel kot panj: zostje
so se hrupno pogovarjali. Samo liubimei so stikali glave in si fiho
fepetali. Za Horsta se ni nihée zmenil. Ne vem. ¢emu se drzijo ljudje
tako sami zase. ga jo vznemirilo. Videti v samoti nekakSen ideal jo
zelo zereseno: kmalu se razkreije zmota takil nazorov. » Vedite.r se je
ves vesel obrnil k postarnemu pospodu, ki ga je pravkar opazil, da
je najvedéja utvara, kadar si ljudje umisljajo. da so docela samostiojni
in neodvisni. Tak arisiokraisko vzvisen odnos do Zivljenja je zelo
kratkoviden in je izraz ne kdo ve kako globokega duha, zakaj kdo ve

koliko zunanjih vplivoy deluje na sleherno nade dejanje: nam se zdi
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da smo ga svobodno volili, v resnici pa smo se odlo¢ili zanj zato, ker se
je nesteto momentov strnilo, da se nam zdi pameten in koristen prav
ta korak. Iluzije glede tega niso potrebne; le zavajajo nas in nam
zbujajo napa¢ne predstave o svetu.« Toda mali gospod, ki se mu je pod
suknji¢em bo¢il precej izrazit trebuiéek, menda ni bil docela istega
mnenja; vzirajno je buljil v svoj kozarec in se Zzivéno praskal po ple-
Sastem temenu, da mu je vzevetela velika rdeca lisa. Nato je sovrazno
premeril Horsta, kot bi ga hotel upepeliti, in jel jezljivo godrnjaii
o danasnji mladini, ki da je docela brez manir. Potem se je sunkoma
obrnil stran in pokazal Horstu hrbet.

Kak3ni so ljudje, si je razo¢arano dejal Horst: le kaj sem za boZzjo
voljo storil, da se tako jezi? Ni¢ hudega nisem mislil. Vendar si ie
stvari ni dolgo gnal k srcu in kmalu se je potolazil: z zanimanjem si
je jel ogledovaii freske. ki so bile z njimi poslikane siene. Ko bi ne
bilo te nemogoce vijoli¢asie podlage, si je dejal. bi utegnile biti kar
dobre te stilizirane podobe ljubezenskega hrepenenja. Glej, glej. saj
je prikazan cel razvoj ljubezenskega ¢éusiva, od prvega plaSnega po-
gleda do ljubezenske strasti. Kar dobro. le premalo izvirne roke je
¢utiti: ved oscbnosti bi lahko razkrivale te skice. ne pa le uglajeno
obvladanje obrti. No, nekaj je pa ze tudi to. je dobrohotno dodal, da
je bil slikar ved¢ svojega posla.

»Se kozaréek konjaka. Kar dva prinesite. Lahko tudi vermut s
sodo. Se bolje,« je vpil natakarju, ki se sploh ni zmenil zanj: imel je
obilo zostov in je nemirno Svigal med mizami. Horsta je utrudilo vpitje
in razglabljanje pa tudi alkohol ga je dodobra omamil: glava mu je
bila kar omoti¢na in mu je omahnila na zaslon. Skozi priprte trepalnice
je spet videl znani dedki obraz.

Ne. nekje sva se morala ze videti. preved znane so mi te o¢i. Morda
sva se srecala v kakem oporiicu, toliko jih je bilo; morebiti v Afriki,
Italiji, I'ranciji. Ne. v lovskih enotah ni sluZil. potem bi se ga natanko
spomnil. Toda gotovo ga poznam. Morda pa je sluZil pri bombniskih
enotah. Ni izkljuc¢eno. Vendar je tudi majhna moznost. Horstu ni dalo
miru;: naslonil se je z roko na mizo in se zamislil.

Lefel je visoko: kamor koli mu je segel pogled, se je raztezala pred
njim bleiceca, utrujajoce enoli¢na raven. Sonce je bilo visoko na raz-
beljenem nebu in je neusmiljeno 7galo; pustinja je 7arela kot za?gana.
Kmalu bo varneje kroziti nad Egiptom kol se sprehajati po berlinskih
ulicah, je pomislil, ve¢ prometnih nesreé je tam. Nobenega sovraznega
letala ni nikjer, kmalu bomo kot na dopustu. Kot veseli turisti v dezeli
Nila. Pogledal je na uro: bilo je komaj pol osmih. Pregledati moram se
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seperni predel, sicer pa je videti, da so se docela umaknili. Zagledal se je
v daljna obzorja in se nasmehnil.

»Dragi,« mu je dejala Inge tisto jutro, ko sta se poslavljala o Ber-
linu, stako strasno se mi je sanjalo, Visoko v gorah si se doigal po visokih
stenah; sami prepadi so bili, ti pa si se pzpenjal, kar tako, brez sleherne
opreme; z golimi rokami, ne da bi se kakor koli zavaroval, si se oprijemal
ostrih robovo, da so ti roke kroavele.x

»Saj ne znam plezati,« je spet z ustnicami ponovil, »fega se ni
treba bati.c

»Najbrz si bil hudo jezen; srdito, kot bi ne vem kaj zagresila, si se
oprijel stare, preperele razpoke v previsu in videla sem, kako se rob
pocasi krusi. Tedaj sem pidela prao od blizu, ¢eprap ne vem, kako je
bilo to mogode, ker sem bila hkrati silno dale¢ in sem se tega natanko
zavedala, tvoj obraz: utrujen in izmucen je bil, kot da si napravil Ze
kriz ¢ez zivljenje.c

sKar samega si me pustila,« ji je oponesel in jo poljubil na vrat,
»to nikakor ni lepo.<

»Kriknila sem, da bi te opozorila na nevarnost; slisal si me in st mi
hotel odgovoriti, ze so ti vzdrgetale ustnice, nato pa si me pocasi pre-
zirljivo in osabno premeril, kot bi mi nekaj oéital, meni pa je bilo tezko,
saj sem pedela, da nisem nicesar zakrivila in da se brez vzroka hudujes
name, Pazi se, dragi, da se ti kaj ne primeri. Ne sme se ti ni¢ zgoditi,
razumes. Ne sme, ne sme. Tega bi ne prenesla. Obljubis, da se bos
paroval? ¢

Vedno je z naivnostjo sprejemala vse, kar ji je prinadalo Zivljenje, je
pomislil; tudi najmanjsi pojao jo je presenetil kakor otroka in vsak, tudi
najdrobnejii dogodek, se ji je zdel vreden pozornosti. In kako se ji je
dozivljanje zrealilo na obrazu, vsa custva si lahko prebral na njem.
Vedno je bila taka in ni¢ je ni izmodrilo. Kakor bi bila nedostopna za
zioljenjske izkusnje in kakor da je ohranila $e ofroiki predstaoni svel.
Toda prav v tem se skriva njena ocarljivost, v tem njenem nekoliko
nedoraslem odzivu na zivljenje. Vedno je bila taka, ze ob proem srec¢anju
je razkrila svoj znacaj.

Spomnil se je zimskega vedera o Garmischu; takrat jo je proié videl.
Ves dan so se smucali po snegu, da so jih ze oci skelele, zpecer pa so
utrujeni sedeli ob kaminu in pili grog in kuhanega renc¢ana. Mali, zivahni
Werner, ki ni vzdrzal minute pri miru, je neobrzdano brusil dovtipe:
postajal je vse bolj in bolj predrzen in lotil se je tudi propagandnesga
ministrstva, tako da ga je moral Hans opozoriti na mero. Brez zadrege.
kot da bi preslisal opozorilo, je presel Werner na drugo temo; pricel je
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drobiti zgodbice o znanem berlinskem psihiatru, ki da je zvabljal k sebi
s hipnozo mlada. ¢edna dekleta.

»Ah.« je rekla iznenada Inge prestraseno in glas ji je kar vzdrhtel,
»zadnji¢ so se peljala dekleta s tramvajem v Sportpalast, kjer so se
pripravljala za telovadni nastop. pa ni nobena izstopila: vse so se za-
strmele kot uroéene v visokega, lepega moskega z ledenim. srepim po-
gledom. Anna mi je povedala, da se ni mogla ubraniti njegovemu po-
gledu: zenice je imel tako cudno uravnane. da je kar cutila, kako se
podreja njegovi volji.«

s Presenetljivo,« se je oglasil pri sosednji mizi debeli Heinrich, ki je
$e kar naprej z veliko pnemo rezal velik zrezek, skdo bi si mislil, da so
se zagledale o moskega. Neverjetno.«

Izbruhnil je sploien krohot; videti je bilo. da je vino 7e opravilo
spoje in da so gostje zelini najmanjse moznosti, ki bi jim priprapila
peselje. Inge je zacudeno dvignila pogled. Cemu se fako smejefe, je spra-
seval njen pogled, kaj je narobe? Ni mogla doumeti, kaj se dogaja: njen
pogled je razodepal napor, da bi razvozlala nenadno uganko. Kot maj-
hen, zacuden otrok je bila, ki je naletel na oviro in razmislja, kako
bi se ji izognil. Ne da bi se zavedel, se ji je Horst rahlo, bodrilno
nasmehnil. Presenecéeno ga je pogledala. Kdo pa si ti. so sprasepale njene
odi, ne poznam te. Kdaj si pa prisel? Sploh le $e nisem videla. Glej, in
drugacen si kot drugi: ni¢ se ne smejes. V oceh se ji je zganilo. kakor
da bi se mu hotela zahvaliti. Kako tople o¢i ima, je pomislil Horst in
pzoalovalo mu je o prsih: zdrznil se je in izmaknil pogled.

Tako se je zacelo. Kako se je upiral: naprezal je sile, da bi
pregnal custoeni nemir. in skusal je najti prepric¢ljive dokaze, ki bi mn
prikazali, da je nesmiselno dramiti ljubezenska éustpa. Neumnosf. nié
drugega. si je govoril: ni¢ dobrega se ne more roditi iz nerazumno po-
nifane custoene temperature. Kako obupno je pil tisti vecer in neumno
razgrajal, kot da bi se hotel zameriti vesoljnemu svetu. Enostapnih stvari
ocasih ¢lovek ne sprevidi in si po nepotrebnem ustvarja tezave, ko da
bi bil cilj nasega zivljenja. da si ga ¢éimbolj zagrenimo.

Tisti mah je oglusujoce zaropolalo po krilih in letalo je sunkovifo
vztrepetalo. Horst je bliskoma potisnil krmilo in dodal plina: motor je
zahropel in letalo je zajecalo. Horsta je sunkoma odtrgalo s sedeza, da
mu je od udarca kar zabobnelo po glavi, in 7e ga je strahotna sila, ki
ga je hotela kar splodéiti, spet priklenila nazaj. USel sem mu. ga je obslo,
in o prsth mu je popustil oklepajoé¢ pritisk. Pogledal je v ogledalo:
hurrican se ni znasel, in namesto da bi mu tesno sledil, ga je zaneslo
mimo, Takoj ti poornem nesramnost. je hladno pomislil Horst in oéi so
se mu kovinsko zalesketale. Na mah je bil docela drug élovek: poteze

677



okoli ustnic so mu postale trde in dobil je nevaren izraz ¢loveka, ki ne
pozna sale. Zgubil si priloZnost, moj dragi Johnny, se je posmehnil in
zoprno ukrivil ustnice, kaj takega se ti ne bo veé primerilo. Zelo si bil
nepreviden, lahko bi te malo bolje izucili. da se ne bi tako neumno sukal,
ko da si doma v kuhinji. Zdaj bos nemudoma placal svojo neprevid-
nost. Johnny se je hotel naglo vzdigniti in pognal se je strmo kvisku.
toda staro letalo ni dopuséalo preveé naglih vzponoo in je za hip omah-
nilo v globino. Horst je pognal motor, ali Johnny se je neverjetno hitro
orgel vstran, na krilo in se izmaknil strojnicnemu ognju. No, saj decko
ni éisto brez posluha. si je dejal Horst. Spet je usmeril letalo proti hurri-
canu, toda Johnny se mu je spet izmaknil. Zdaj je bil Horst nepreniden
in mahoma je imel Johnny prednost: drzno ga je napadel s sirani in
Horsta je zaskelela noga. Izstrelek mu je prebil nogo tik nad gleznjem.
Horst je pobesnel, Pognal je letalo hurricanu nasproti, in glej, tudi
Johnnyja ni bila volja, da bi se mu izmaknil: letela sfa si nasprofi, stroj-
nice so kot pobesnele ropotale in Horst je z motnim pogledom opazil, da
se je spetle¢ (rak strojnic¢nega sporeda zavrtal v konicasti nos hurricana:
temu je motor za hip zastal, potem se je vijak negotovo zasuknil in ze
se je pokazal modrikast plamencel, se in se je siknil in 7e je spefel
pzbuh zajel letalo. Hurrican je zdrsnil mimo in za hip se je zdelo Horstu,
da je videl bled, prepaden obraz. Neverjeino mlad je. dosti ¢ez osemnajst
golooo nima. Ali pa Se toliko ne. Vzraonal je letalo in o pzratnem zrecalu
je videl gosto érno perjanico dima, ki se je potegnila preko neba. — Po-
zdravljen., Johnny, se je zlobno nasmehnil. ne bova se vec pvidela. Ne bos
pve¢ napadal lefal s strani, ne bos se veé boril za veliki angleski imperij.
Naj ti bo lahka pustinjska odeja. Vzravnal je letalo in ga usmeril proti
oporiscu,

Horst je dvignil pogled. Fant. ki mu je zbujal pozornost. je ge
vedno stal pri malih. skoraj neopaznih vratih, ki so vodila v stranske
prostore. Se globlje se je pomaknil za gube tezke brokaine zavese, da
je Horst videl le medlo senco. Zdajei se je zganil in se prestopil; obraz
mu je oblila svetloba in Torst je videl mladenisko nagajive kodre, ki
so mu obkrozali rahlo izboteno celo. Ni bilo veé nikakrinega dvoma;
bil je on. njegov stari znanec iz Afrike,

Menda je bil dancing ali kaj: sladko koprnedi zvoki so se oglagali,
mehko, kakor v dalji. Saksofon je kar podrhteval, zateglo je pritegnila
$e harmonika. Hrup je docela pojenjal; videti je bilo, da je goste pri-
tegnila melodija, ki je spominjala otozne ruske romance. Samo dva sta
v medli svetlobi zastriih svetilk plesala v pocasnem ritmu. tesno privita.
Plesalec se je smehljal z malee navelicanim nasmehom, v katerem se je
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zrealila samozavest ¢loveka, ki je vajen lahkih zmag in ki ga uspehi ze
rahlo dolgoéasijo. dekle pa je bilo kot zacarano: brez misli, popolnoma
predano mu je viselo v rokah: zdelo se je. ko da zivi samo zanj in ji
ni ni¢ drugega mar.

sTrdi, da je bila njegovo dekle,« je dejal Horstu natakar, ki se
je vzel kdo ve od kod, +da pripada le njemu in da se bosta kmalu vzela.
Ni ga moéi prepoditi; komaj ga odslovi§, Ze se spet prikrade nazaj.«
Mahal je s prti¢em po mizi, éeprav se je kar lesketala od snage, in si
dal veliko opraviti z njo. O¢iino se mu naenkrat ni nikamor mudilo
in se je zelel zapresti s Horstom v razgovor. »Veler za vederom stoji
v tistem kotu in se ne da odgnati. Pravi, da jo bo peljal v Glasgow,
kjer da se bosta porocila. NajbrZ je tam doma,« je rekel z mehkim gla-
som, ki je hotel biti ljubezniv in skrbno pozoren. hkrati pa je z uiruje-
nim in skoraj ze zavetniSkim prilivom v tonu dajal jasno slutiti, ko da
so prav njima s Horstom Zivljenjske uganke Ze znane. saj sta jih ze
zdavnaj razvozlala.

Ko bi se vsaj pobral, je z nejevoljo pomislil Horst in mu ni ni¢
odgovoril. Pogled mu je spet uhajal proti plesii¢u. Plesalec je zvecil
gumi, nato je zdolgocaseno nekaj Sepnil dekletu na uho. Odmaknila
se je od njega in korak ji je zastal; s pogledom, ki je izraZzal brez-
mejno zacudenje in sreco, ga je vdano objela. Mar je mogoce, kar si
mi pravkar dejal, so sprasevale njene velike temne oéi. S koticki odi
je Horst videl. kako so se Johnnyju ustnice razdirile v nasmeh, ki
s samoumevnostjo vse odpui¢a in ni¢esar zlega ne vidi; brada se mu
je radostno zganila in hotel je povedaii nekaj velikega, brezmejno
veselega.

»Kaj si domislja.« se je oglasil natakar s predirljivo togotnim
glasom, ki je prical, da je mahoma pozabil na privzegojeni bonton in
liubeznivost; srdita rdefica mu je zalila starikavo, temno rjavo koZo,
ki je Horstu vzbujala sum. da moz ne zivi preveé vzornega nravstve-
nega zivljenja. »Navsezadnje bo Se mislil, da se vse dogaja zavoljo
njega in da je on sredi$ée vsega; domisljavost pa taka.«

»Pomota, pomota.« je zamrmral Horst; nerodno in muéno mu je
bilo pred tem neznanim ¢lovekom zaradi Johnnyjeve zmote, zdelo se
mu je, kot bi jo bil sam zagresil.

sNeverjeina predrznost,« se je spet togotno in jezljivo oglasil na-
takar: drob¢kana postava mu je kar trepetala v srdu.

Horst ga je pogledal s strani. KakS$no sovraStvo, ga je spreletelo,
kakor bi Johnny kdo ve kaj zagreSil zoper njega. Mar ga pozna?

»Ne, ne,« je natakar nervozno skomignil z rameni, kot bi ga Horst
po nepoirebnem nadlegoval. in spet je s sadistiénim nasmehom opazo-
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val Johnnyja: kar prestopal se je od samozadovoljstva in mencal od
veselega pri¢akovanja.

sLe poglejte te otke,« se je spet oglasil in obraz se mu je spaéil od
strasti, »kako gorijo, samo ne za naSega malega Johnnyja.«

Torej uziva kar tako. brez vzroka, ne da bi se sploh poznala in ne
da bi se sprla. Niti ne, da bi bil krivi¢en iz trenutne pristranosti. ki bi
lahko opravitevala do neke mere tudi nelepa ¢ustva. Ali ne, nikakrs-
nega vzroka ni, kar tako uZiva in se naslaja z Zivalskim sladostrastjem
nad tujim trpljenjem. Kako je to mogode: brez motiva, brez kakrinih
koli, vsaj trenutnih koristi tako slepo sovraziti. Tudi tega je zmoZen
élovek. Neverjetno, kaj vse se skriva v ljudeh.

»Ha, ha,« se je natakar spet grobo zasmejal. ne da bi mu bilo kakor
koli nerodno, da tako odkrito kaZe svojo zlobo, »pojdem ga povprasat.
kaj je z dekletom: morda je Ze ¢as. da mu priskrbimo karte za porocno
potovanje v Glasgow. Pohiteti bo treba, vlak bo najbrz kmalu od-
peljal.«

Horsta je zacela na mah tiScati tesnoba, najprej okoli srca, nato
pa se je zacela Siriti in naenkrat ni mogel veé prenasati bremena; zdelo
se mu je, kot bi mu naloZzili na prsi cent Zeleza, ki ga silovito pritiska
in mu hromi dihanje. Ubil sem ga. ga je ob3lo: neusmiljeno jasno in ne-
dvoumno je planilo nadenj in pod teZo spoznanja je zajecal in se
skljuéil v dve gubi. Otrpnil je in ¢as se je kakor ustavil. Zdelo se je,
da so se sekunde podaljsale v ve¢nost. vlekle so se in vlekle. druga
drugi na las podobne. Vsak drobec tega neskonénega ¢asa pa je bil
tako obupno moreé, da ga ni bilo mogoée prenasSati. Nobene misli ni
bilo v Horstovi glavi, samo sluh se mu je neznosno izostril. da je slisal
najtanjSe zvoke. Od nekod se je oglasal tenak kovinski glas, nenehno
in brez prestanka; Horsta je spravljal ob Zivce. Dotlej tega brnenja
sploh ni sligal., Tudi svetloba ga je jela rezati v o¢i; na vseh stenah so
bile pritrjene luéi, da mu je svetloba bila v obraz.

Nekdo ga je poklical. Kakor v blodnjah je slifal glas. Vse mocneje
se je oglasal. Res, nekdo ga kli¢e. Saj od nekod Ze pozna ta glas. Glo-
boki, skoraj dobrodu$no skrbni alt. Ozrl se je naokrog. Ta prostor pa
vendar od nekod Ze pozna. Zac¢udeno je strmel predse in se razgledoval.
Vegasta, ze sprhnela vrata z veliko umazano ¢rno liso je 7e videl.
Zastarelo. predpotopno kljucavnico z veliko Skoljkasto kljuko tudi.
In te omare s strupeno rumeno prevleko se spominja. Z oémi je oSiml
star podstavek pri omari, ki je zamenjeval odbito nogo. Nestetokrat si
ga je bil ze ogledoval. In malo okno z razmajanimi oknicami: seveda,
zgoraj in v sredini manjka letvica.
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O bog! Mar je mogoce? Sel si je z roko preko ¢ela. da bi pregnal
privid. Toda vse je ostalo nespremenjeno: e vedno je sedel v kamri in
skozi lino v stropu je sijal snop svetlobe, ki je osvetljeval znane pred-
mete. Nikakrénega dvoma ni bilo veé; bil je pri Herti.

5Oh,« je dejala zadihano in njen obraz je kar sijal od navduSenja:
komaj je ¢akala, da mu bo lahko brz povedala najnovejie novice
;Kako sem se zamudila. Zmerom pride kaj nepridakovanega. Ves, koga
sem srecala?«

Horstn neznosni pritisk v prsih ni pojenjal. Se bolj ga je tiicalo:
zdelo se mu je. ko da mu bo zmanjkalo zraka. Tega trpljenja tudi telesnn
ne bo zmogel, preve¢ ga muéi. Zadusilo ga bo.

Kdo ve, koliko let je imel. ga je obslo. Kaj dosti ¢ez osemmajst jih
ni mogel imeti, saj je imel Se &isto deSki obraz: vanj Se niso vrezale
pecata zivljenjske tegobe. Tudi ni mogel storiti ¢loveku kaj Zalega,
preved odkrit je bil njegov obraz. Zivljenjske stiske mu Se niso nacele
njegove moralne podobe. Ali pa je Ze od zibeli nedostopen za nega-
tivne vplive: nekateri ostanejo. pa naj zveni %e tako ¢udno, otrosko
¢isti do konca zivljenja. Toda kaj dosti let kljub temu ni mogel imeti.
Sploh nenavadno. da so ga tako mladega vpoklicali, saj najbrz niti
osemmnajst let ni imel.

Ne, ne sme misliti! Saj se mu bo sicer zmedlo. Ne sme, pa konec!

»Ne ugibaj.« se je spet oglasila Herta, »saj ne bo§ uganil. Svojo
staro kolegico Hildegard. Ne spominjad se je. pa tolikokrat sem i
pravila o njej. Ah. koliko smeha smo imeli z njo. Zmerom je katero
uganila. .Serviete.” je naroc¢il Sef postirezbe. Hitro. prisla je neka zospo-
darska delegacija.’ Prinesla je servisne kroznike. globoke, iz najbolj-
Sega kitajskega porcelana. .So to serviete?” Nakremzila se je. in ko je
Se vpil. je zajokala in spustila kroZnike na tla. Ce se ne bi zavzel zanjo
placilni, ki jo je rad videl, bi letela iz sluzbe. Kakina dama je pa zdaj.
se je zatudila in sklenila roke, ssaj je ni spoznati. Sijajno, po naj-
novejii ameriski modi je oblecena. Krasno vijoli¢asto bluzo z rozna-
timi vzorei ima in krilo. tudi vse pisano. z razporkom. da se noge kar
pobliskavajo. In pete. tako visoke. da se kar ziblje v bokih., ko hod:
po cesti. Le kako jo poZirajo mogki. Dva ameriska vojaka sta jo kar
mimogrede ogovorila in povabila sta naju v bife.

Kdo ve. je spet mislil Horst. morda je bil edinec. na katerega so
star§i stavili vse upe. Skoraj se zdi. da je bil. Te nezne poteze. kot da
ga zivljenje Se ni izbrusilo. kazejo. da so ga varovali pred Zivljenjskimi
tezavami. Tezke preizkusnje vedno vtisnejo sledi v obraz: ta se je zdel
Se nedotaknjen. ko da fe vedno iz otroske perspektive. ki ne pozna
tezob. strmi v svet. Najbrz je bil iz boljie druzine. Nemara je imel

b5l



guvernanio, pozorno izbrano druzbo. najbrz sploh ni prisel v stik 2
drugimi otroki, pa se ni docela razvil. Ali pa tudi ne. Lahko je bil
rojen v siromasni delavski druzini. pa so ga z zaupanjem poslali v Sole.
da bi se prebil do boljsega zivljenja, da bi postal gospod. ki se ne bi
ved¢ ubadal s tezkim delom. Nemara so si odirgovali od ust kruh, samo
da bi bilo njemu bolje. Zdaj ga nemirno pri¢akujejo. saj se mora vrniti
njihov edinec. njihovo edino upanje. Druge moZnosii zanje sploh ni.

‘Kaj ti ni dobro?¢ se je spet oglasila Herta. sNekam bled si videti.
Si se moc¢no dolgocasil? Res me dolgo ni bilo. Saj pravim. zmeraj se
kaj primeri.c je stokala.

'Oh.« se je spet spomnila in obraz ji je kar zazarel, »in kakSne
krasne uhane ima. najbriz so pozlaceni. tako se leskecejo. Velike, 2
obroéi, kakor bi bila kaksna Spanska princesa. Sepp ji jih je poklonil.
Ta stakne vse. kar si pozelis. Sepp je njen ljub&ek: spoznala sta se
mimozrede v nekem lokalu. Pomizli. in ravno smo pili gin, pa jo pri-
maha. Pa je res simpaticen decko, in kako okreien je. Slikar je menda
po poklicu: slike dela, vse mogoce vrste. Takoj jih je ponudil vojakom
in napravil je dobro kupéijo. In kak&ne ima: vse. kar si pozelis. Podobe
Marije z Jezuic¢kom. pomladanske pokrajine v evetju — krasne so,

kar zarijo od svetlobe —, nekaksne gole Zenske, hi. hi, hi.c se je za-

smejala in sramezljivo pogledala vstran. »Tri device na kopanju, je
dejal. kot bi bil na licitaciji. In prav te je prodal. Hildegard so po-
vabili Amerikanci s seboj. s Seppom pa sva Se malo pokramljala. Po-
spremil me je skoraj do hise; povabila sem ga. naj bi Sel malo k nam.
da bi se Se vidva malo pogovorila. Gotovo se tudi ti zanima$ za slike.
Ni utegnil, zelo se mu je mudilo. Prifel bo drugié. je obljubil, skupaj
s Hildegard.:

Horst jo je gledal. kakor je ne bi poznal; tuje. s srepim, steklenim
pogledom. vzirajno upriim nekam v prazno.

2Kaj pa je s tabo? Nekaj je narobe. Najbrz imad temperaturo.
Seveda, kako si pa razgret. saj si Cisto vrodicen. Joj, tifus razsaja.: se
je spomnila. Cisto zmedena je bila: letala je po sobi. obupana in za-
skrbljena.

Pravzaprav. je obslo Horsta iznenada. kaj se¢ me tice: vojna je bila
in streljali smo vsevprek. Brezobzirno in krufo zveni. pa je vendarle
res. Nih¢e me ni vpraSal., ée si Zzelim vojne; spopad se je sprozil in
korakali smo vsi, na tej in na oni strani. kjer koli je bila izvedena
mobilizacija, radi ali neradi. Ukaz je ukaz in spolnjevati ga morajo vsi:
zelo naivno bi bilo govoriti o svobodni volji in osebni odgovornosti
v kritiecnem obdobju zgodovine. Mehanizem drzavne skupnosti je ne-
izprosgn; Clen si, majhen in neopazen sicer, vendarle ¢len, katerega
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delovanje je vnaprej to¢no dolo¢eno: gibljes se. ¢e zelis ali ne. le v so-
glasju z zaértano nalogo.

Sploh pa. se je spomnil, sem mar jaz kriv. da je padlo toliko Ijudi?
Nepregledna. strahotna vrsta zrtev. Odgovor je docela nesporen. In
navsezadnje. ¢e ne bi jaz njega, bi pa on mene. O tem ni dvoma; res-
nica je kakor na dlani. Zdaj mu je odleglo, le utrujenost ga je prevzela:
glava mu je omahnila na blazino in v hipu je zaspal.

Letel je nad Rokavskim prelivom: v daljavi je videl obrise obale.
Nebo je bilo éisto. samo sem pa lja so prepregli sinjino rahli kosmici
oblakov. Nikjer ni nobenega lelala. je pomislil Horst, kdo ve. kaj to
pomeni. Najbrz imajo nekaj za bregom. Ta tifina je docela nenavadna.
Oktobrsko sonce ga je obsijalo. Rumen pramen mu je segel na koleno,
nato ga je vsega zajela svetloba oklobrskega sonca. Dremavo razpolo-
Zenje se ga je Ilolilo: spomnil se je, kako je sedel dneve in dneve pred
domado hiso in gledal, kako se koplje ulica v svetlobi. Iz sobe so pri-
hajali zooki klapirja: mati je neutrudno vadila svoj glas. Malokdaj jo
je videl: bila je zelo zaposlena in po ocetooi smrii je bila redkokdaj
doma, tedaj pa je najoeckrat prihajala p druzbi in se ni utegnila kdo e
kaj ukovarjati z njim. Najbolj se spominja gospoda Liibkeja: takrat so
govorili, da se bo poroéila z njim. Pravzaprav sem bil vedne malce cu-
daski, je pomislil Horst, saj sploh nisem niéesar cutil do spoje malere;
bila mi je (uja gospa, ki mi daje bonboncke in me prijazno treplja po
glavi. Samo Hanno. dobro staro sluzkinjo. je imel rad in nanjo je bil
mocno navezan.

Hana ga je vedno nasla o kakem kofu orta, kjer je bil zatopljen
o spoje misli ali pa je visel na ograji in ure in ure opazoval mimoidoce,
ne da bi se navelical. Tudi kasneje v Zivljenju se mu je veckrat zdelo,
ko da s strani opazuje zivljenje: kljub volji, da bi nasel Ziv. neposreden
stik z ljudmi, se mu poskus nikakor ni hotel posreciti.

Tudi z dekleti se je kar praviloma razhajal, je mislil Horst dalje.
‘Ne morem pomagati,. mu je dejala Jutta in zoonila z nogami, ko sta
sedela na visokil stolih ob {oéilni mizi bara na vogalu Aleksandrovega
Irga, strudila sem se, da bi se navezala nate, vendar zastonj.« Pripovedo-
vala mu je, da bo sla na pocitnice na Vrbsko jezero, on pa ni nicesar
slisal, in ko ga je vprasala, ée je ze bil kdaj tam. ji ni vedel kaj od-
govorili. Tako se je vedno koncalo, naj se je se tako trudil, da bi bilo
drugace. Samo z Inge so se dogodki razvijali povsem drugace. Niti naj-
manj se ni trudil, da bi se prevzgojil, ni¢ ni delal sklepov. kaj vse mora
narediti. Vse je steklo kar samo po sebi: zavore, ki so ga oboladovale
in mu krojile Zivljenje, so popustile.
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Kolikokrat ga je sprasepala, zakaj se je tedaj v Garmischu tako
" éudno obnasal. sZakaj si dejal tisto o kroi? Povej. kaj si s tem mislil.
Daj, ne prikrivaj mi, prosim te. Tako ¢udno si gledal. Ali si bil vinjen
ali kaj?« Da. menda je bil §e omotiéen, ker je popil prejinji vecer toliko
alkohola. Z drznostjo, ki ga je pomirjala, je smucal po sirmem poboéju
in preizkusal, ali se bo lahko o zadnjem hipu izognil robu hriba, ki
je s strani obkrozal strmino; zabil se je s polno brzino v skalo, ker je
prepozno napravil zavoj. Kri mu je tekla po obrazu. kar vlivala se mu
je o temnih curkih. Tedaj jo je zagledal, zaskrbljeno se mu je priblize-
pala. »Saj teée moja kri.« je dejal porogljivo in ustnice so se mu za-
tegnile v bled nasmeh. »Ali ne razumete: kri je moja, in ée zelim. se
lahko Se enkrat zaletim.« Nicesar ni razumela, samo strmela je vanj.
Nenadoma ga je neubranljivo prevzelo; njene svetle, zacudeno sprasu-
joc¢e odi so ga opijanjale; sklonil se je in jo poljubil na mehke. voljne
ustnice.

Kje so tisti casi? Se bodo Se kdaj poornili? Ali bo Se kdaj prisel c¢as,
ko bodo spet imeli pravico do zasebnega zivljenja? Mahoma mu je obraz
oledenel in prezece je pogledal na vse strani. Pred seboj je zagledal
lightninga: pocasi. varno je plaval. ko da sploh ni vojne. Malce prevec
varnega se pocutis. Tommy, si je dejal Horst in otoZznost mu je o hipu
preila z obraza, tako na koncu pa spet nismo. Prezal je z napetostjo,
p njem je rasla bojazen. da ga pilof ne bi opazil: nobenega drugega
custva ni bilo v njedgovih prsih kot stopnjevana stras! in bojazen. Pa
pendar ne bo opazil! Ne bo. ne bo. Se malo. da se mu priblizam. Strmo-
glavil je nadenj. Pritisnil je na gumb. Kratek spored. ie in e je pritiskal
na sprozilec, da se je letalo stresalo. Zadel ga je. Prav v levi rezervoar
mu je usmeril snop granat. Kakor bi se nevidna sila poigravala. je
lightninga zasuknilo. SkuSal se je spet zrapnati. Za hip se mu je
posrecilo, nato ga je zaneslo na levo krilo, nekajkrat ga je zasuknilo in
nevidna sila ga je kakor igracko potegnila v globino.

Horstu je nekdo vztrajno govoril: kaj, ni razlocil. samo nenchno
mu je pripovedoval. kot potoéek mu je Zzuborelo. sladko. vsiliivo lju-
beznivo. Kaj se spet dogaja? Mlad gizdalin se mu je sklanjal nad uho,
7e kar pretirano vsiljivo, in pogledoval proti vratom. Tako so kakor
ribice prijemale za vabo. Naj povem 3Se o zadnjem primeru. ki je se
poschej zanimiv.«

Kaj me trapi s tem, kaj me briga in sploh. kaj hoée s tem.

sEllen sem dobil.s je dejal in spet pogledal proti vratom, da je
tako poudaril pomembnost in zaupnost pripovedi. skar mimogrede,
ceprav je prav tisti vecer bila dogovorjena z mojim prijateljem. Malo
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preveé je bil zaverovan vase in preveé si je domisljal, da je gospodar
polozaja: s takimi macicami ni tako enostavno, nikoli ne ves, kdaj ti
pokazejo krempelj¢ke. Da, da,« je dejal in majhne, mesnate ustnice,
obrobljene z redkimi rdec¢kastimi bréicami, so se mu kar napenjale
v sladostrastnem nasmehu. »Ni vse tako enostavno; ¢lovek mora bits
vedno na prezi, ée hoce iziti iz bitke kot zmagovalec.«

Ta uziva $e v spominih na svoje svinjarije, je obslo Horsta.

sMalce je dezevalo, pa sem jo povabil, naj prevedriva pri meni.
Hotel sem se poigrati z njo, pa je bila kar nekoliko muhasta. Ne, Philip.
ne. Pa nié, da si ne bos domisljevala, koliko mi je zate, sem si dejal
in se zleknil po kavcéu: hotelo se mi je dremati, zakaj prav prijetno
no¢ sem prezivel z Lily. Svojevrstna storija, vredna dobrega pisatelja.
Drugié povem o nji. Kje sem Ze nehal? Aha,« se je spet spomnil,
sskoraj sem Ze malce zadremal, pa se me je nenadoma tesno oklenila,
tako jo je bilo iznenada strah grmenja. Ha, ha, ha.<

sRes jo je strah grmenja.c je sliSal Horst grenak, utrujen glas;
takoj je zaslutil, da je to on. »Ze takrat, ko sva bila Se fant in dekle,
se je tako mo¢no bala neviht in grmenja; kar drhtela je in nobena
beseda ji ni mogla pomagati. Najbrz je bila to posledica iz mladosti:
rodila se je v socialno neurejeni druzini, njen o¢e je bil pijanec in je
pogostoma po cele no¢i razsajal. Pocasi, mi je dejal zdravnik, bi se
vznemirjenost polegla. Svetoval mi je, naj jo poSljem na okrevanje,
pa sem bil ravno tedaj vpoklican k vojakom.«

‘No, moski mora biti vedno pripravljen na uslugo,« se je spet
oglasil Philip in prhnil v smeh, »saj smo kavalirji. Damam ne morem
nikdar ni¢esar odreéi. to je moja Sibka tocka. — Kaj si spet tukaj?<
je dejal in temno, sovrazno pogledal. »Pritisniti bi ti jih bilo treba
nekaj, pa ne bi tako nagajal.«

Majhen decko, kaj dosti ¢ez tri leta mu ni bilo, z zavihanim. topim
noskom in pegasto koo je stal pri vratih.

Razvaja ga,c se je Philip prijazno nasmehnil in se obrnil k Horstu,
spa ni¢ ne uboga. Preve¢ mu popusca.c

» Jackie,o je slisal Horsi. Tommy je poklical s toplim glasom, tako
da je Horst za trenutek dvignil pogled. Oprt s hrbtom ob steno je
zalostno, toda ljubece gledal malega Jacka.

Drobna rjavolaska je prav tedaj pogledala izza vrat: zivahnih
korakov je pribrzela v sobo in se pogledala v ogledalo. Spretno si je
uravnavala lase, da so se ji Se bolj nagajivo kodrali. » Joan pravi, naj
bi si naredila visoko pri¢esko, tako, z nekaj kodri nad ¢elom. Sama ima
tako frizuro, prav smesna je. Kaj Se ne spi§, Jackie?«

Decko ji ni odgovoril samo zalostno jo je gledal.
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»Prav tako gleda in strmi koi Tommy,c je dejala in skomignila
z rameni.

:Le pojdi, le,« se je ljubeznivo oglasil Philip. s Jutri ti bomo kupih
sladoleda. ¢e bos priden.«

»Ubogaj.« je slisal Horst utrujeni Tomov glas; »ko bos velik. bos
pa tudi ti lahko ponoéeval. Zdaj si pa e majhen in potrebuje$ spanja.
da bo¥ &mprej zrastel.«

sKatero obleko pa naj vzamem.c je spet zagostolela Ellen: »tisto
sinjo z zvonéastim krilom? Samo. podobno ima Deborah. Kdaj je zZe
najavljen veéer?« Ne da bi pocakala odgovora. je od$umela v spalnico.
sFreddy tudi pride,« je zavpila. »Skoraj bi ti pozabila povedati. S seboj
bo pripeljal svojo zaro¢enko.«

sFreddy pride.« je dejal Philip in napravil zaskrbljen obraz, skozi
katerega je sijalo veselje, da je dobil spet primerno temo. »Zdaj sem
pa v zadregi, v Chicagu imam dekle, ki je strahotno ljubosumno.
Héerka nekega delnicarja je. ki ima visoke zveze z vladnimi krogi.c

Horsta je spet tesnilo v grlu: vse bolj in bolj. kot bi se ga nekdo
kréevito oklepal za vrat in ga stiskal za grlo. Zmanjkovalo mu je
kisika in lovil je zrak. Mar bo mogel dihati. ga je preSinilo. saj mu
bo poSla sapa: zadusilo ga bo.

Spomniti se mora odresilne misli, takoj, nemudoma: misli, ki bo
osvetlila in razkrila problem. da bo potlej popustila ta neznosna mora.
Saj ga tako stiska, da sploh ne more misliti. Premalo krvi ima v glavi.
Kaj je to: naglo in nemudoma se mora spomnifi. saj je bila misel prej
ze tako lepo izoblikovana. da je v hipu razsvetlila stvari in jih posia-
vila v razumen red.

Vojna je vojuna. mu je Sinilo v glavo. Za {renutek je wmisel kakor
zastala; pritajil se je. kot bi hotel prisluhniti zvoku na pol izgzovor-
jenih besed, in je pazljivo ¢akal na uéinek. Za hip je tehtal misel in
preceniti je hotel nanagloma vse moZnosti. ki jih je prinaSala, Praz.
nina mu je napolnila prsi. Ne. to ni tisto. to ni ni&, le prazna. votla
fraza je.

Utrinki misli so mu vr3ali po glavi. Da nisem kriv, da nisem odgo-
voren. Ze ko je vstajala misel v njem. jo je zaslial. nenavadno jasno
nin je zazvenela in Ze odmev je bil neskonéno, zaljivo prazen. Votla,
bedna zveza besed.

Saj prej pa je bilo na mah jasno. Takoj se je vse razkrilo. Samo
prodorne misli. ki razkrije jedro problema in osveili bistvo sivari. bi
se bilo potrebno spomniti. Le kako. da sem jo tako pozabil? Kaj je
z mojim spominom? Le kaj Tommy tako strmi vame? Saj tega ne bom
vzdrzal. Kje je prava kombinacija misli? Za boga, le kaj mi hode?
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Gledal ga je s krotkimi rjavimi ofmi. ki so spominjale na srnine.
Samo ogromno trpljenja se je skrivalo v njih: neme, trpke boleéine.

Nekaj me hoc¢e prositi, moj bog.

Tommy ga je gledal prosece, kot da mu je Horst star prijatelj.
In Horstu se je zdelo. da se mu bo potozil in ga v stiski poprosil za
pomoé¢. Ze je razprl ustnice in utrgal se mu je nerazlocen glas.

Za sina me ho¢e prositi. je obSla Horsta groza. Misel, kje je kaka
misel, mar se mi ne bo porodila nikaka ideja?

Kaj se me tice, mu je ozivelo v spominu. Vzdrhtel je in se branil
te misli. Toda kot bi mu jo zli duh vztrajno priSepetaval, je rasla
v njem. Zgrozil se je in se je z vsemi moémi branil vsiljivke, ali tuja
sovrazna sila mu je s pravo naslado ozivljala stavke, ki si jih je prej
govoril. Saj je stavek zgolj drobec, iztrgan iz miselne zveze, zategadelj
zveni tako neumno: le v povezavi je bil logi¢en nasledek razmisljanja.
stvaren, neovrgljiv rezultat kritiéne misli, ki se ne da zapeljati po-
vr¥nemu videzu. Tu pa se nekdo noréuje iz njega in ga muéi. Kréevito,
z naporom se je skuSal spomniti svojih dognanj; utrinjale so se mu
misli brez zveze. naivne in domala Zaljivo pogrosne. da se je kar
zgrozil. Odlo¢ilne misli. ki bi ga presvetlila. ni bilo. Saj so bile iste
misli, mu je prislo na mah na um, ki so me prej pomirile. samo zdaj so
brez sugestivnega ucinka. Kakor da je vse iz reda. Kaj se dogaja?

»Ni¢, nié, kaj bi se dogajalo, samo smejem se. Ti presneti dedec,
zmerom i katero ugane.«

Kaj je zdaj spet? Kakden zli duh se poigrava z njim?

»Saj pravim, da ni ni¢; nikar ne glej tako presiraieno.« Spet se je
zasmejala; ni se mogla vzdrzati, kar dusila se je od smeha. Ogledovala
se je v zrcalu; postavila se je s strani in lovila s pogledom sliko. Teza
Jji ni dopuscala takih obratov in tolike da ni padla. sPa me je res
vzelo. Prej sem se komajda zapela.«

Kaj vzelo? Kako, kaj?

sPrav shujfala sem v pasu. Prej sem si komaj zapela haljo. Ze
gospa Schulze mi je rekla, kako sem shujlala.«

ShujSala. Premeril jo je s pogledom. Na mah je zasovrazil njene
debele, v gleznjih ote¢ene noge in Siroki, napihnjeni trebuh. Kakor
klop je. saj glave sploh ni nikjer opaziti. In te nenormalne, bohoino
napete prsi: saj ji kar razrivajo bluzo.

Herta je fe naprej vzirajno pomerjala haljo in si jo zapenjala.
»Pravie, se je spet spomnila na poStarja, »da so nodi tudi za poéitek.
ne samo za ljubezen. Hi, hi. hi. O, ti dedec ti. Zmerom me lovi z rokami,
¢e le more.« Mahoma ji je Sinila misel v glavo in pogledala je Horsia.
V oteh se ji je zaiskril ¢uden lesket. Uvela lica so ji zardela. da sta ji
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kar dve rde&i blazinici vzeveteli na obrazu. Zacela je tezko sopsti, da
se ji je kar stresalo mogoé¢no telo. Kaj pa je z njo, kaj kani storiti?
je spreletelo Horsta. Smehljaj ji je spacil obraz in podasi, s tezkinui
koraki, ki niso dopu3éali ve¢ dvoma, se mu je jela pribliZzevati.

sNe,« je kriknil in oblil ga je leden pot, »samo tega ne.« Brezumna
groza ga je obSla in zastal mu je dih. Pocasi se je zibala k njemu, kot
da se ji nikamor ne mudi. Horst je drhtel kakor v vro&ici in zenice
so se mu v grozi razdirile.

Nejasni glasovi so se ji trgali iz ust. Pogled se ji je skalil: roke
je pohlepno stegovala predse. Horst je neverjetno natanko videl njene
okrogle, kepaste dlani in z mai¢obo zalito zapestje in v grozi se mu
je iztrgal presunljiv, zivalski krik; z dlanjo si je zakril pogled in Ze je
éutil na vratu razgreto sapo, ki je kar buhala v kratkih, sunkovitih
presledkih, in zac¢util je potno roko. ki mu je drgetaje segala za vrat.
Tezko, okorno telo se je nagibalo nadenj; kakor v samoobrambi se je
skréil in sunil s pestmi predse. Zdelo se mu je, da zgublja razum;
v boleéini je zgubil zavest.

Rahli, perjasti oblac¢ki so se kodrali okrog njega. Plaval je med njimi
in zdelo se mu je, kot da ga zibljejo morski valovoi. Spodaj je gorel Koln.
Kar nenehoma so se prizigali drobni, zlobni plamencki, in o ognjenih
pzbuhih so se dvigali tezki skladi temno rjavega dima. Okrog Horsfa je
plavala nepregledna orsta boeingov, kakor predpotopne posasti z mno-
gimi rilei so se mu zdeli. Pocasi so se prerivali med sabo, tezki in sili.
Horst se je zaganjal vanje, streljal, ne da bi se prav zavedal, zakaj
prevec utrujen je bil. Letal je ze $tiri dni, ne da bi kaj dosti spal; mimo-
grede je ukradel kako urico spanja, in ze je bil spet o zraku in meha-
nic¢no, kot pokoren avtomat, samogibno premikal vzmefi. Devet belih
kupol je oboiselo na nebu, nato se je Se pilof pognal iz gorecega letala.
Zadel sem ga, je utrujeno pomislil. Samo pse veé je bilo boeingov, kar
prioreli so od nekod, da so kar nebo preplavili. Horst je slisal glas, ki
mu je nekaj pripovedoval. »Walter, si ti?« je oprasal in kakor v sanjah
se je zavedel, da bi se ne smel pogovarjali; nikakrinega odgovora ni bilo,
samo motor je enolicno brnel. Nenadoma se je spomnil. da mu je Schroe-
der pripovedoval, kako je mosquito strmoglapil na Walterjeo focke wulf,
prap ko je pristajal na zasilnem letalis¢u. Ubogi Walter. Zagledal ga je
v duhu pred seboj, spet se mu je smehljal in z radovednimi, zivimi ocmi
pobliskapal naokoli in si z roko nemirno popravljal lase. Tako je delul
vedno, kadar je bila pecja druzba ali kadar je govoril na strankinih
sejah. Horst nikoli ni vedel, ali je prisel v zadrego, ali je bila to zgolj
njegova navada iz mladosti. Zdaj ne bo ve¢ v nasmehu kazal behih zob.
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Le zakaj je potrebnih toliko zrtev za dosego cilja, je pomislil Horst.
Zakaj je treba placevati napredek s krvjo. Naravnost nerazumno je, da
je potrebno Zrtvovati najboljse ljudi za splosne koristi.

Mnogo mu dolgujem, je mislil, marsikaj mi je odkril, kar mi je bilo
povsem tuje. Skoraj gotovo bi potekalo moje zZivljenje povsem drugace.
Zgubljen posameznik bi bil, zapreden b svoj lastni krog, v katerem bi se
zgubljeno sukal: vrednot in radosti, ki jih skriva zivljenje, predano
pisjim koristim, sploh ne bi poznal. Klaprno bi zivotaril, hlapc¢epal ne-
znalnim osebnim potrebam in bil nenehno zagrenjen zavoljo zivljenja,
ki ne bi vodilo nikamor.

Spomnil se je, kako ga je Walter uvajal v zivljenje; povabil ga je na
strankine izlete (glej, tudi tedaj o Garmisch) in se zapredal z njim o ure
in ure trajajoce razgovore. Razpiral mu je nove vidike in ga uvajal o
sistem, katerega vsebina mu je bila prej docela tuja.

Zdaj ga ni ve¢. Sama zalosina porodila se orste, lani je ob bombnem
napadu zgubil mater in dom, zdaj je zgubil e najboljsega prijatelja.
Samo Inge mu je se ostala.

Inge? Kdo ve, kje je zdaj? Toliko éasa je ze ni videl. Vsaj zdi se
mu, da je potekla Ze cela veénost. Kdaj jo je ze nazadnje videl?

Cudno, ni se mogel spomniti, ¢eprap se je naprezal, da ga je zacela
boleti glava. Spet je postajal omoticen, glavo mu je vleklo vsiran, kot
bt bila obtezena s spincem, boledina ga je rezala o sencih in se irila proti
temenu, »Da, res sem pojedel ze preveé teh tablet zoper spanje,« je
dejal pelglasno, in ni vedel, ali se sam s sabo pogovarja ali pritrjuje ne-
znanemu glasu. V glavi mu je $umelo, da mu je postalo kar slabo, ali
prav tedaj se je vzdignil o njem vznemirljivo sladek spomin na Inge in
ga vsega prevzel; skoraj bolec¢e je obéutil vonj njenih las in njene polti,
in glej, spel jo je drzal za roke, za drobne, tanke dlani, in njeni prsti so
se ljubece in pdano prepregli z njegovimi. Tedaj mu je prislo na um,
da ji se nikoli ni rekel, koliko mu pomeni; vsaj drobec tega, kar éuti
tega silnega, soetlega Custoa, ji je hotel razodeti, in vendar spet ni ni¢esar
mogel izrecéi, samo sklonil se je k njenim premrlim rokam in jih skusal
z dihom ogreli.

Mimo so v klanec vozili kamioni, tesno drug za drugim, o nepre-
trgani, brezkonéni vrsti. Umikala se je peta armada. Po dva in dva
kamiona sta bila pooezana z verigami, ker jim je zmanjkooalo bencina;
motorji, preobremenjeni s tovorom, so besno rohneli navkreber. Avto-
mobilom je spodrsavalo na poledeneli cesti; z verigami opeta kolesa so
besno bila ob la, da je v Ioku priel snezni dez.

Kam vodijo nenehni porazi, je pomislil Horst. Ze kar zakonito si
slede, v osupljajoce naglem zaporedju, vse bolj pogostni in strahotni.
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Skoraj ni moéi perjeti, kar se dogaja. Mar pojde vse po zlu? Saj se upira
zdravi ¢loveiki pameti: naj se vidji, smotrno zamisljeni red, ki naj vodi
k popolnejiim oblikam zZivljenja, umakne slu¢ajnemu delovanju raz-
besnelih sil, elementov slepih nakljuéij. Narodno skupnost naj spel
zajame kaotiéni ortinec neurejenih, med seboj si nasprotujocéih interesoo,
ki uniéujejo in razdvajajo posameznike. Toliko truda, toliko Zrteo zgolj
zato, da se poornejo nazaj, v obdobje nereda, lakote, brezposelnosti.
Torej naj bi vodil razooj Zivljenje spet o nizjo, primitionejso obliko:
mar je konéni cilj Zioljenja popolno unicenje?

»yKaj je s teboj? Kam si se tako zamislil?« je pprasala Inge.

Pobozal jo je po licu in zapazil je, kako neverjetno drobna je o
obraz in kako ji je izérpanost legla o lice. Kar zgubljala se je o teikem
pojaskem plaiéu, mnogo pretezak je bil za njena §ibka ramena. >Ti je
tezko?« jo je pprasal. Rjave oéi so ji spet ozivele in se ji zivo zableséale.
sHorsti, pobegniva na Bavarsko. Tam ima moj stric kocico daleé¢ pstran
od ceste. Nihée naju ne bo nasel; popolnoma na samem je.«

Pobegniti. Pobegniti pro¢ od tega gorja, od teh strahotnih, telo iz-
mozgavajocih naporoo. Poiskati redilep o samoti, odirgati se od tezav,
izogniti se odgovornosti. Potegnil si je z roko po obrazu. Nepotrebne,
jalove sanje: tu se resuje usoda vseh, tudi njuna usoda. Tu, v teh ne-
mogocih razmerah, na fronti, v tej kruti borbi na Zivoljenje in smrt.

Ah, pedno je bila tako ljubko ofroéja, se je nasmehnil, tako océar-
litvo neodgovorna v svoji presoji; koliko poetiénosti je o tej njeni na-
ipnosti.

Privila se je k njemu, kot bi terjala odgovora, in zacufil je, kako
drhti. Tudi njega je treslo po telesu, menda se ga je res lotila mrzlica, in
zazdelo se mu je, da ga je spet nekdo poklical. Ljubeznivo, pozoren glas
je bil, vendar mu je bil nepoznan in docela tuj.

Ne, saj ni ni¢; samo utrujenost ga premaguje in o ufesih mu zoeni.
Preveé je ze izérpan. Polastila se ga je slabost, globoko je vdihnil, da bi
se je znebil, pa mu je udaril o nos zoprni vonj po bencinu. V megli se
je izludéil izpred njega spitfire. nekam podcasi in okorno je polzel: ocitno
je bil zadet. Horst je kréevito stisnil prste, da so se mu nohti zarinili
v dlani, in daljni obéutek bole¢ine ga je vzdramil. Da, res je pred njim
trup z umazano sipkasto barvo in znacilnimi koncentriénimi krogi.
Anglez, ga je spreletelo, in mrinja, neopredeljena in globoko zakore-
ninjena, je ostajala v njem. Nenadoma, kdo ve zakaj, ga je obila Zelja,
da bi ga $e prej pogledal v obraz; odozel je malce plina in ze je vozil
tesno pitric njega. Oni ga je za hip pogledal in se spet posvetil letalu,
kot bi ga sploh ne videl. Mahoma je osinil Horsta blisk; sosed je uprl
pogled strmo vanj in o¢i so se mu porogljivo zalesketale. Velike. iz-
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buljene oc¢i je imel in svetile so se, kot bi bile fosforescenéne. Horstu se
je zdelo, da ga bo hipnotiziral, vendar ni mogel odtegniti pogleda. Viem
ga je mocan udarec omamil (sosed se je zabil kar z letalom vanj) in
kakor utopljenec je lovil z roko krmilo, ki mu je bilo docela nepokorno;
zemlja mu je o ortoglavih krogih poplesavala in rjavkaste in zelene lise
so prtoglavo svigale pred oémi; zdajei se mu je za hip zazdelo, da je
obstal v prostoru, in letalo mu je bilo nenadoma spet pokorno: 7e mu je
Sinila nasproti velika zelena zaplata, vse bolj in bolj se je Sirila, in
o mocnem udarcu, v katerem je zajecalo letalo, je zginila v tisoée spetle-
éih se isker.

Horst je spet slisal glas, ki ga je nemirno spraseval, in z naporom,
pocasi je odprl ofi; veke so mu bile teike, ko da so obieZene s svincem.
Osinil ga je snop rezke svetlobe in Ze ga je zagledal: stal je pri oknu
in ga pozorno motril; zdelo se je, kakor bi napeto tuhtal. Opazil je, da
se je Horst vzdramil; ne da bi se kaj dosti zmenil zanj, ga je §e naprej
hladno meril, nato pa je iznenada, kot bi se ga dotaknil s ¢arobno
palico, nemirno ozivel.

» Jacques Lapierre, letalski poroénik. prostiovoljec. doma iz Nor-
mandije,« se je predstavil.

Zivahno se je odirgal od okna in zaplaval z dolgimi koraki k
Horstu. Pri vsakem koraku se je malce zazibal, kot da ga vznemirja
dotik s tlemi, in njegova mala, ¢okala postavica je spet vzneseno za-
plavala v zrak, ko da se hoce odtrgati od tal.

»No.« je Horsta z ljubeznivo pozornostjo ogovoril, kot bi srecal
najboljSega znanca, »si se naposled le vzdramil. Ni te bilo mogoée
zbuditi: spal si, kot bi se hotel izmakniti sodnemu dnevu.« Glas mu je
kar pel od ljubeznivosti in vendar ni bil kramarsko ljubezniv; skoraj
skrbno gojen je bil ta Zametasti glas, kot bi se iz entuziazma ukvarjal
z govornitvom, in skoraj nekaj zadovoljstva nad lastno ljubeznivostjo
je bilo primeSanega k sreéi, ki mu je Zarela na obrazu.

Saj govori narejeno kot v kakem starem igrokazu, je zlovoljno
pomislil Horst, kot igralec brez okusa v kakem podezelskem gledaligéu.
In kaj me tika, kakor bi skupaj v Soli hlage irgala. — Torej on se je
oglagal in me moril s svojim brbljanjem.

»Ali ima$ navado vedno malce poleZati po juZini.c se je spet po-
zorno pozanimal, éetudi se je Horstu zdelo, ko da se $e naprej ukvarja
s svojimi mislimi. »Pravilno, pravilno,¢ si je kar sam odgovoril, szakaj
pa ne bi spal, saj Zivljenje ti tako nikamor ne ube?i. Nekateri preveé
hlastno posegajo po njem. kakor da morajo biti povsod prisotni in da
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se brez njih sploh ne more mé zgoditi. Od tod ta pretirani zivéni nemir.
Mirno spanje pa je zanesljiv znak duSevne urejenosti in razumske
preudarnosti,c je dejal. kakor bi pridigal. in nenadoma s strani oSinil
Horsta s pogledom.

Le kaj mi hoce, je pomislil Horst: tezko je sledil toku razgovora in
vsaka misel se mu je zapletla: Se vedno je bil ves omamljen in nikakor
se ni mogel znajti in se osredotoéiti.

:Da. da. malce polezati po juzini je zelo koristno,« je z nenadno
silovitostjo, kot da mu Horst ugovarja in da ga mora na vsak nacin
prepricati, jel govoriti: kar sklanjal se je, kot bi ga zvijalo, in obrazne
misice so mu kakor v jezi trepetale. »Poéitek koristi prebavi in telo
se neverjetno okrepi. Tudi za Zivee je dobro. Veé smeri v sodobnem
zdravstvu je: moderna psihologija sicer skoraj povsem zanika vpliv in
pomen bioloskega elementa, toda duha le ne moremo povsem osamo-
svojiti in ga odirgati od substance: telesna izérpanost lahko izzove
duSevne motnje.c

Cemu govori te neumnosti s tolik§no prizadevnostjo. kot da mora
nekaj pomembnega dokazati? Menda ni pri pravi. Drugaée ne hi toliko
brbral.

Prav Zivo se spominjam neke knjige. stari gospod Soubiron jo je
vedno prenaSal v svoji popotni bisagi in jo kazal nam otrocajem. Kdor
sebe ljubi, je tam pisalo. 1a se bo ravnal po pravilili in ne bo ponoceval
in prikrajSeval telesa za spanje: ée se bo zavedal vseh posledic. mn
predpisi ne bodo breme, ampak prijeino vodilo. kako ¢imdlje Ziveti
prijetno, zdravo Zivljenje.c

Ali je podezelski uéitelj po poklicu ali kaj, da se ne more izogniti
pougevanju?

Gost se je Se naprej krivil, kot bi ga érvicilo, in v zagonu je ¥e
naprej s kréevitim naporom zagovarjal svoje teze. O¢i so mu postale
kar krvave in vse bolj in bolj izbuljene, kot bi prenasal teick tovor.

sSamo pravo spoStovanje moras imeti do sebe. pozorno skrb, ki je
vzirajna in nenehna,« je dejal z lahkoto in glas mu je spet ljubeznivo
zapel; »popustiti ne sme$ pri svojih Zivljenjskih nac¢rtih. nekaj Spar-
tanskega duha se morad navzeti.c

Horst ga je preseneceno gledal. Kaj se spreminja kot kameleon?
Nesramen komedijant je.

»No, no. preresno spet ne sme¥ vzeti mojih nasvetov: ne, ne,« ga je
skoraj ljubege potolazil, kot bi mu bilo Zal. da je Horsta presirasil,
snaposled. tako se spet ne smemo podrediti pravilom. da bi Zivljenje
utesnili v toge kalupe.«
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Spostljiv odnos do samega sebe. Na kaj namiguje? Kaj je s tem
odnosom? Pozorno ga je gledal. ali ni bilo kaj opaziti. samo zdelo se
mu je. ko da mu je Zal. da ga je po nepotrebnem razburil.

sHorsti.« se je tedaj oglasila iz sosednjega prostora Herta, :kaj
naj ti pripravim za kosilo? Malo kasno bo danes, pa saj nisi laéen.-
Kar smejalo se ji je od radosti: o¢itno je bila zelo zadovoljna sama
s seboj in je komaj prikrivala veselje. Prepevala si je z zateglim glasom
staro popevko. kakor ¢lovek. ki mora dati duSka svojemu veselju.
»Malo juhice ti pripravim; ali bi raje vrani¢ne Zliénike ali krpice?
Lahko ti tudi z rizem zakuham.«

Jacques ga je pozorno gledal in nenadoma ga je oSinil s pogledom:
pocasi, kot bi ga slac¢il, ga je meril z ledenimi, hladno opazujocimi
oémi, ¢ef, kaj pa zdaj? Kako se bos pa tokrat izvil? Samo za trenutek
ga je tako opazoval. »Glej. glej.« je na mah spet ozivel in se ves zavzel.
skaj vse se dobi sredi rufevin!¢ Spet ga je bil sam nemir in dobra
volja. »Tega si ne bi bil mislil. Dobro oskrbo si si izbral.e mu je ne-
dvoumno in s fantovsko preSernim glasom dejal in mu hudomuno
pomeziknil.

Izbral si dobro gospodinjstvo. Kaj je zdaj spet: kako in zakaj
izbral? Nekaj skriva. prikrito namiguje. L.e kaj ho¢e? Nenadoma. kot
bi ga preblisnilo, se mu je razprlo spoznanje: pod tezo novega udarca
se je skljucil kot skrepenel. V kaj sem se zapredel, je zajedal. Kako
se je vse to zgodilo?

»Razodeva$ smisel za smotrno. urejeno zivljenje. Malo filistrsko
sicer, to ti utegnejo razboriti duhovi oponesti. a ni vazno. kaj menijo
drugi o ¢loveku. vaznejse je, kakSno sodbo ima ¢lovek sam o sebi.«

Ne razumem tega, vse se dogaja mimo mene, brez moje volje.
Nihée me ni¢ ne vprafa in nikomur ni potreben moj pristanek: pre-
nafajo me, pitajo kot dojenc¢ka. Le ¢emu? Dogodki me premetavajo.
kot bi mi hoteli dokazati. da sem bitje nizje vrste., brez razvite zavesti.
bitje, ki lahko prenaSa najrazli¢nejSa ponizanja.

»In nenavadno.c se je Jacques iznenada spomnil in se vzneseno
nasmehnil, spravili so. da vlada v Berlinu lakota. Pomisli. ta nengnana
ljudska domisljija: trdili so. da za nekaj cigaret mimogrede staknes
dekleta. Da so mnogo voljnejSa in zivahneja kot Francozinje in da
vlada glede njih zmotno mnenje. Zatrjevali so. da je zadnji¢ neki
temnopolt Jackie komajda pobegnil pred njimi: kar steple da so se
v lokalu zanj. — Ali pa je tudi res. kdo ve?< je dodal zresnjeno in
skorajda z otoznim nadihom. kot bi ga Zivljenje zalostilo. ker mu podira
¢iste iluzije.
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Kaj naj naredim? je obilo Horsta. Menda vlada lakota. sirahotna
lakota. Kako naj pomagam ljudem? Nimam te moéi, presibka so moja
ramena. Nobene moznosti nimam, drug za drugim lahko pomro, pa jim
ne bom mogel z ni¢imer pomagati.

»Kaj pa teletina.c se je spet oglasila Herta izza priprtih vrat; »ali
naj jo pripravim v omaki ali bi raje rizi-bizi? Ah, ti Amerikanci imajo
najraje tele¢jo rizoto. Kar naprej jim jo moramo pripravljati.c

Prekleto, kaj je s to jedaco? Kaj ga briga? Mar si bosta Se kaj
izmislila. Pripravila sta mu pravi teater.

»A, ameriSke sile v Evropi.c se je spet oglasil Jacques. »Kar zdelo
se mi je. da so spet ti detki vmes: povsod refujejo z dobro voljo in
neugnano zivljenjsko silo zagatne situacije. Véasih se skoraj zdi, da
niso prav umsko razviti, pa vendar morag obéudovaii njihove neugnano
energijo. ki jo tako razsipno troSijo. — O éem sva Ze govorila prej,« se
je spet spomnil in se na mah zresnil. »Aha, Ze vem.t« Spet je bil star
profesor, ki hode podudevati.

sPravzaprav pa je morda prav take Zivljenje najbolj naravno in
najbolj smiselno.c je spet zanosno govoril in se ljubko smehljal;
stoliko ljudje vrtajo v Zivljenje, iS¢ejo refitve, si izmisljajo probleme,
si vedno znova zastavljajo uganke, kakor da je to na% poslednji in
najvigji smoter. Kaksen pa je nasledek? Dokonénih refitev ni; veéno
nezadovoljstvo in nemir se jih polaséa, ubitost in depresije. Nemara
je imel Dick prav,« je rekel in se spet nedolzno nasmehnil, sko je ob
vsaki priloznosti jedel salamo. Ubogi Dick,c se je otoZno zamislil.
»Menda je bil s son¢ne Floride doma; kdo ve, kje so ga staknili in
kako se je izmaknil zdravniki komisiji. Vedno je zvedil salamo in
vojaki so ga klicali kar Dicki Salama.c

Torej tako, zdaj se ne gre veé slepih misi, zdaj ze kar neposredno
in brez zadrege spreminja in potvarja dejstva in sploh se mu ne zdi
ve¢ vazno, kaj je govoril pred minuto, pa naj bodo misli %¢ v takem
nasprotju same s seboj. Logika ni ved vazna: vazno je zgolj, da me
trpinéi. Ali misli, da sem toliko neumen. da ga nisem spregledal? Pa saj
mu je ¢isto vseeno, ofitno se zabava in noréuje iz mene. Ni res, kar
ZOovori, ni res. .

»Kdo ve.« se je spet zamislil Jacques. »morda pa je imel poseben
zivljenjski nazor, ki ga nismo mogli prav razumeti; morda je bil zgolj
zvest svojim Zivljenjskim pogledom in jim je dosledno sluzil.c

Horst je zacel tezko sopsti. Kakor bi ga tlad¢ila mora, se je zacel
premetavati; videti je bilo, da mu zmanjkuje zraka. Bled je bil kakor
mrli¢; Sop las mu je padal na &elo in se mu lepil od potu. Visoko,
ponosno ¢elo mu je bilo v popolnem nasprotju z izmuéenimi. strtimi
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potezami okoli ustnic. ki so pricale o telesnem trpljenju. V njegovi
oholi, nedostopni zadrZanosti se je e ofitneje kazal popoln notranji
zlom.

V sobo je pokukala neverjetno dolga. zavoljo svoje suhote ze kar
preklasta Zenska; morda ji je tesno krojena obleka iz cenenega. Ze
izpranega blaga Se povefevala vtis njene prekomerne dolzine: kot bi ji
bilo nerodno, se je drzala sklju&eno, da ji je lopatica pod bluzo moéno
étrlela. Previdno se je ozirala na vse strani, kakor tat, ki se hoce
zavarovati pred presenecenji; potlej je hitro smuknila v kamro in pre-
vidno zaprla vrata za seboj. Brez besed je obstala sredi sobe in po-
zeljivo uprla pogled v Horsta.

sBledi ste vse bolj in bolj,« je nenadoma spregovorila naglo,
odsekano, »tu se boste nalezli %e jetike. Ni dobro. da ste samo med
Stirimi stenami; morali bi malo na sonce.c Spet je bila tiho in strmela
je pohlepno vanj. sMalo bi morali na zrak. Pri nas imamo vozitek,
stari Moser bi ga lahko popravil. Samo desno kolo je zvito in nekaj
§pic je zlomljenih.«

Pogovor je privabil v sobo Herto: Elso je samo premerila z ne-
jevoljnim pogledom in ji ni privoséila nobene besede. Samo godrnjala
je nekaj sama pri sebi in se prestopala po sobi. Potem si je dala
opraviti pri omari; pregledovala je perilo in ga prekladala.

sHrup mu Skoduje.« je dejala. kot bi se pogovarjala sama s seboj.
sDobil je preires moZganov: zdravnik je dejal, da ga je treba zelo
varovati, Vsak dan ima omotice in mu je slabo. Imeti mora popoln
mir,¢ je dejala, in da bi dala dober vzgled, je odila v kuhinjo, Se prej
pa je pomenljivo pogledala Elso. Vendar se tej ni nikamor mudilo: 3e
naprej se je zadrzevala pri Horstu.

»Pri nas je mir.e se je iznenada oglasila, »mojega otka kakor da
ni. Samo pogovarja se rad. Veliko sveta je videl in veliko zanimivega
ve. Lahko bi bili ez dan z njim skupaj v sobi.¢

Herta je jezno prekladala posodo: iz rok ji je zdrsnila skleda,
jezno je topotala in jezljivo godrnjala. Ni ji dalo miru, spet se je
vrnila v sobo.

sPredlog je pravzaprav zanimiv.c je zivahno pripomnil Jacques,
ki je dotlej pazljivo poslusal, in vzdignil prst, ko da je odkril zanimivo
refitev; skaj. ko bi si ga delili Mislim, ko bi Zivel na obeh koneih.
malo tu, malo tam. Za razbolene Zivece so spremembe kot nalaié: Ze
staro in preizkuSeno vodilo v medicini. Predvsem ne sme ni¢ misliti.
Takole pa je ¢lovek sam in marsikaj mu roji po glavi. Spremembe,
nenehno novi viisi. to so najboljdi pogoji za dufevni mir.:
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Stari je bolehal za jetiko in ves nadlezen in siten je.c se je jez-
ljivo oglasila Herta in sploh ni privoi¢ila pogleda Elsi. s Vedno se samo
prepira. Povedala mi je soseda. Pa Se pljuje po sobi in ves nesnaZen je.«

To ni res,« je s kréevito ihto, ki je ne bi pricakovali. dejala Elsa
in podolgovata. kos¢ena lica, ki so ji dajala moski videz. so ji oZivela.
'Moj ocka je 7e snazen. Star avstrijski uradnik je bil in Zef ga je
vedno stavil drugim za vzgled.«

‘KakZen uradnik.c je jezljivo oponesla Heria. :Ta je pa lepa
Postar mi je dejal, da se %e podpisati ne zna.«

s'Tako spoStovanje do starosti.c je srdito. z uporno ihto dejala Elsa.
»To si si enostavno izmislila.«

»Ali sta jo sliSala,« se je temperamentno razkoracila Herta in za-
tajevani srd je hipoma bruhnil iz nje na dan. :Ni rekla. da sem si
izmislila? Potlej se jaz lazem.« Kar za glavo se je prijela od groze in
zdelo se je, da bo omahnila. Potem se je zravnala in o¢i so ji dobile
nenavaden lesk. »Takoj ven,: je zarjula. »V moji sobi bo% ti meni take
brusila. Ti candra staral«

sKaj.« se je zvila Elsa kot kaca. preden useka. :jaz da sem stara
candra! Jaz sem bila v dobrih Solah. vzgajale so me castite sestre. ti
pa si lazila z vojaki pa Se te ni nihée maral. Se Sepavi Fritz. ki je dejal.
da ponodi vse prav pride, te podnevi Se pogledati ni hoiel. Tako je. da
bo¥ vedela. O starosti bi se pa tudi dalo govoriti. ¢ez petdeset jih
gotovo Se nmimam. Da te le ni sram. pri teh letih na tak na¢in lovis
moske.«

»Ti si taka,c je v besu cepetala Herta. natanko taka. Prav sche si
opisala.«

:Kakopak. in Horsta sem tudi jaz poiskala in ga privlekla v hi%o.
Vemo, kako je s stvarjo. Ni ireba ni¢ govoriti.

»Smilil se mi je revez: nezavesten je lezal v razbitem aviomobilu
in milo jecal. Krvavel je in nikjer ni bilo Zive dufe: ranjence so
v zmedi prevazali in jih v nevarnosti prepusiili usodi. Usmilila sem
se ga, zdaj moram pa take poslusati.«

Hi. hi, samo usmiljenje. Prezala siin lovila ranjence. Tezke in-
valide, saj drug bi ti tako pobegnil..

Kaj vse si je izmislila. Sama zavist. gola. zlobna zavist. Fej e
bodi. Kakine grde. umazane misli. Samo taka gnusoba. kot si ti, si jih
lahko izmisli. In Se tu. v mojem stanovanju. si mi jih upa brusiti.c se
je iznenada spomnila. “Ali mi ne bos takoj izginila. se je razkoradcila
in v bojni vnemi so ji lica zagorela.

Pred teboj 7e ne. bunka ti kmeéka. nevzgojena. Pred teboj nikoli.»
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»Kaj,« je zahrumela Herta. ki ji je bila mera polna. Roéno jo je
potegnila za lase in jo nemilo potresla. Elsa je tenko zacvilila in videti
je bilo, da je to Herto Se bolj razkaéilo in ji dalo nove vzpodbude.
zakaj Se bolj vro¢ekrvno jo je stresala, in ko se je naposled Elsi le
posretilo izviti se in pobegniti, je ostal zmagovalki Sop las v rokah.
Bojevilo in zmagoslavno je odsla spet v kuhinjo.

»Kako ¢udna je ljubezen.,« se je spet oglasil Jacques, ki je ne-
navadno tiho in zbrano sledil poteku dogodkov. »Tako lepo je (o
¢ustvo. da kar prerodi in pre¢isti ¢loveka, in vendar, do kaksnih ne-
predvidenih zapletov utegne pripeljati. Veckrat sem razmisljal. kaj
vse ntegne prinesti ljubezen. Pogostoma docela spremeni tok zivljenja
in mu da c¢isto novo smer. Kolikokrat lahke zmage v ljubezni po-
neumnijo ¢loveka: zanesejo ga v visje sfere in pogubijo tudi trezen
razum. Prav enske so nemalokrat vzrok, da nadarjen moski utone
v domifljavosti in zategadelj docela propade. najprej duSevno, nato
Se telesno. Kondati utegne kot prava razvalina. Res.« je zagotovil, kot
da mu Horst ne bi docela verjel. simel sem prijatelja. ki je kazal
izrazit matematiéni talent. Menili smo. da bo velik znanstvenik, toda
zalele so se zanimati zanj Zzenske, zapletel se je v razne afere in celo
s porotenimi zenskami je imel odnose, in tako si je postopoma unicil
kariero. In ne samo to. celo moralno se je zacel razkrajati. Na to mora
clovek Se posebej paziti.«

Horsta je pricelo lomiti in v kréu se je zvijal po stolu. Pene so mu
udarile na ustnice in oéi so se mu zasukale, da je pogledal belo.

»Yode. malo mrzle vode,« se je hitro znaZel Jacques. Veite mn je
brizgnil curek v obraz. nato pa ga je s plosko roko udarjal po licih.
da je prisel Horst kmalu spet k zavesti.

>Ni¢ hudega, mala slabost. Preve¢ se razvajaS. Poznam nekoga, ki
si veckrat povzro¢i slabost, samo da s tem opozarja nase. Ti, ti. ne
sme$ biti kakor razvajen otrok. Poglej. kako si prestrasil Herto.«

Spet je hodil z dolgimi koraki po sobi, kot da se mora sprehoditi.
Pri oknu je obstal. »O. kako visoko si.« se je razveselil. sKrasen raz-
gled imad.« Zdajci je na polici zagledal ¢asopis.

sCasopisi ze izhajajo.c se je zacudil in si jel z zanimanjem ogledo-
vati list. *Neodvisni renski ¢asopis,« je s poudarkom prebral in uprl
ribji pogled v Horsta. »Glej. glej. kdo bi si bil mislil.«

Spet nekaj pripravlja, se je utrnilo Horstu. Kaj neki hoce?

‘Dobro. dobro,« je teatrali¢no dejal in se zamislil. vKaj je lepgega.
je spet ozivel in se nasmehnil z nedolznim nasmehom. kot neodvisnost.
Tako vztrajno je vznemirjala ¢loveske duhove ta beseda: preprosta in
skromna sicer, pa vendar. kako bogato vsebino skriva. Nemikemm
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narodu je e posebno blizu, saj smo jo tolikokrat slisali v polpreteklih
dneli; zanimivo, koliko ¢ustvene razgretosti se skriva prav v tej naciji,
ki slovi sicer po svoji razsodnosti in hladnem razumu. Praksa pa kaze,
da je dovolj zanesenosti v znacaju nemskega naroda, vznesene besede
ga hitro omamijo in prevzamejo. Pravzaprav simpati¢na poteza. Spo-
minjam se nemskih de¢kov. ki so v ujetniStvu prikrivali solze. ¢e3 da
bo s porazom zgubil nemski narod svoj obstoj.

Horst je bil docela zmuéen. Prizadeval si je, da bi ga razumel,
vendar ni mogel slediti njegovim miselnim obratom. Obvisel je na
kaki misli in jo skusal razvozlati, toda ze mu je Jacques navrgel drugo.
— Kaj to plete o znafaju nemskega naroda. Da ljubi svoebodo in ne-
odvisnost. Kaj hoce s tem povedati?

»Glej, glej,» je Jacques spet naSel zanimivo mesto. »V Porurju je
opaziti pravi gospodarski ¢udeZ; proizvodnja se strmoglavo dviga iz
tedna v teden. Pridobivanje jekla bo v letu, dveh doseglo predvojno
raven. Dr. Grabe je izjavil, da bo v nekaj letih predvojna proizvodnja
presezena. Indeks izkazuje, da te besede niso optimistiéni zanos, ampak
irezna presoja dejanskega stanja.c

Ali je bilo vse zastonj. je pomislil Horst. Vsi strahotni napori, vse
zrive. Mar niso dogodki v Zivljenju v medsebojni zvezi, v zapleteni
povezavi, ki nenehno vodi k vi§jemu cilju. Toda ne: prej je bilo vse
tako razumno, naravno; bili so smotri, ki smo jim sluzili. prelivali za
njih kri, naenkrat pa so se razkrili kot zmota, privid, laz Slepe. ne-
doumne sile uravnavajo zivljenje. Vse je bilo zastonj: Zrtve niso bile
potrebne nikomur. In v tej nerazumni igri, ki ne sluZi niéemur, smo
nebogljene lutke, s katerimi se brezobzirno poigravajo prikrite sile.
Zakaj zivljenje tece po drugih strugah dalje, kot bi se ni¢ ne dogodilo,
kot bi nacizma sploh ne bilo: toda gibanje je bilo, obstajalo je, bila je
velika, mogoéna reka. ki bi preplavila kmalu ves svet. Tega ni mogoce
zanikati. Zakaj zivljenje potem dopuica take stranpoti: komu so po-
trebne? Saj sistem ni zivel le v glavah posameznikov, to bi bilo ne-
smiselno trditi; eksistiral je v nas in izven nas — zakaj je bilo toliko
¢asa potrebnega za dokaz. da je nevzdrzen. Kruto in nepravi¢no.

»Gradnja novih stanovanj hitro naraséa,« je Jacques spet zaneseno
in s toplim glasom bral. sEssen naglo spreminja svojo podobo. Namesto
starih trgovskih hig bliskoma rastejo nove moderne stanovanjske éetrti.
Glej. se slika je.« Pozorno si jo je ogledoval. malce si jo je odmaknil,
kot da je daljnoviden in da si jo Zeli natanéneje ogledati.

»Grozno, grozno.« je zaje¢al Horst; nova misel mu je inila v glavo.

»Kako, kako?« je Jacques strogo povprasal in poteze so mu dobile
oster izraz; spominjal je na ¢astnika, ki vodi eksekucijo.
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»Malce brezduina je ta arhitektura,« si je Jacques spet ljubeznivo
zabrundal, ko da se ni nié zgodilo. »Zanimivo,« se je spet pozorno obrnil
k Horstu, »koliko rezkosti je v njej. Le poglej si te ostre, sunkovito
odrezane ploskve. Seveda, tudi arhitektura mora biti v skladu z zna-
Zajem naroda, kajne,c je dostavil kot ugitelj, ki je takti¢no ljubezniv
s Solarékom, ker Zeli pritegniti njegovo pozornost.

»No, ¢ez nekaj let sploh ne bomo vedeli.c je modroval. sda smo
se vojskovali. Uéence bodo muéili z raznimi Stevilkami in podatki,
njim pa bo vojna tuja, odmi§ljena slika; morali se bodo uéiti o njej,
malce neradi sicer, pa saj jim bo tako hitro splahnelo iz glave. Ostali
bodo zgolj nekateri osnovni podatki, ki jih terja splosna izobrazba.
Se tisti, ki so se je udelezZili, jo bodo pozabili, zakaj spomin je nekaj
&udovitega; vse brife iz zavesti, kar je nepotrebnega in neprijetnega.«

Kakor natakar sem, se je zgrozil IHorst, ki se je veselil tuje nesreée.
Ubil sem tri Ijudi. Zakaj? Zdaj je jasno: ni bilo smotra, nobenega
vijega cilja, ki bi opraviteval to dejanje.

sNo, le poglej, kako razburja ¢lankarja. Kak#na zZivéna zloba.
Neverjetno, kako ga draZi. ,V vzhodni coni prodira nacionalizacija v
vse sektorje. Mar je to svoboda, ki jo tolikanj obetajo vzhodne oblasti!®
Cemu toliko ognja? Sovjeti so doslednejdi; naposled, ¢e je korakal
stari magnat v povorki skupaj z delaveem, je imel kljub temu v banki
visok banéni rac¢un, delavec pa ne. Veasih je bilo zaslediti precej so-
cialno obarvane misli tudi v vaSem programu, samo manj logi¢no
razvite, brez racionalne doslednosti. Nemika preciznost tu ni delovala.
Veckrat sem se spradeval: ¢emu toliko poloviénih izjav. ki si med seboj
nasprotujejo in se izkljuéujejo?«

Ni¢esar ne razumem veé, nicesar. Preved je zame, jaz se v tem
labirintu ne znajdem. Kaj je res in kaj ni? Mar je ved resnic na svetu?

sKje pa je Inge?« se je Jacques iznenada spomnil in zapicil vanj
pogled. »Toliko si govoril v sanjah o nji. Ali je nisi ni¢ videl?«

Horstu se je zameglilo pred ofmi. VzdrZati moram, si je dejal;
zacutil je, kako mu je vzdrhtel Zivee, tik nad robom ustnice. nato se je
drget Siril proti nosu. Ne sme ni¢esar videti, ne sme. Samo spreneveda
se, da se je slu¢ajno spomnil. Kréevito se je naprezal, da bi se pomiril,
toda kljub temu mu je ustnica vztrajno drhtela. Celo lica se mu je
lotil kré. Vso voljo je osredotoéil na obrazne misice; z olajfanjem je
zacutil, da mu drget pocasi ponehava.

»Ne, nisem,¢ je odgovoril in pozorno poslusal svoj glas: pomiril
se je, ko je sligal, da mu zveni mirno, le obarvan je bil z neko drugo,
temno, zamolklo barvoe, kot bi govoril nekdo drug in ne on.
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:Sploh nimas nikakrénih stikov z njo?+« se je Jacques ustopil
predenj kot policist. ki terja toénega odgovora in ki je pripravljen
takoj izvajati posledice. ¢e obtoZenee ne bi maral odgovarjati po
resnici.

Horst je bil tiho; topo. odsotno je strmel predse.

»Nikoli te ni obiskala.« je bil spet prijateljski, kot bi ne opazil.
da mu Horst ne odgovarja. Docela preseneten je bil in kar z glavo
je zmajeval; njegove zivljenjske skuinje mu niso dovoljevale, da bi
razumel te podatke.

»Nemara ne ve. NajbrZ je ni nihée obvestil.«

Horst mu ni odgovoril.

2To bi pa ze moral. Nekaj odgovornosti mora ¢lovek ¢utiti do so-
cloveka,« je pouéno dejal in skoraj uzaljen je bil, ko da je Horst
izdal njegovo zaupanje. »Kadar mosSki pretrga stike z dekletom, mora
to izvesti obzirno. Z Zensko morad vedno taktno ravnati: prav tedaj.
ko se razide z njo. pokaze mofki svojo zrelost in zivljenjski slog. Pravi
kavalir opravi to tako, da Zenska skoraj ne ve, da jo je zapustil: misliti
mora, da je pravzaprav ona preirgala stike. Malce kruto je sliSati. pa
vendar je bolje. da si utvarja. da ona odloéa. kot da je njen ponos
prizadet.«

Osinil je Horsta s pogledom: temu se je zdelo. da se mu je lokavo
posmehnil.

‘Torej se po koncu vojne sploh nista videla,« je dejal Jacques
docela sproséeno, ko da so ga v hipu presle pedagotke ambicije.

»Bila je tu.« mu je Horst tiho odgovoril.

‘Torej sta se po nakljucju srecala, Kdo ve: ali je zivljenje kombi-
nacija sluc¢ajev in nakljué&ij ali pa ga uravnavajo globlje. nam prikrite
zakonitosti; skoraj bi ¢lovek e verjel, da se moéni ljubezni véasih
podrejajo dogodki. Zenske so neverjetno gibéne in vztrajne, kadar jil
obsede ljubezenska strast; vse pregrade poruSijo, ni¢ jim ni pretezko:
pribore si tisto, kar si Zelijo.c

»>Hans jo je pripeljal. Srecal jo je in prifla sta skupaj sem.«

»Lepa in melanholi¢na so taka srefanja.c je zavzdihnil Jacques in
otozno zavil o¢i. »Po tolikem ¢asu se spet srecati. Kako pa je z njo? Si
je ze uredila zivljenje?«

»>Ne vem.¢

»Kako ne ved.c je bil spet strog.

>Nisem bil pri zavesti, ko je bila tu.«

‘Aha.« je dejal in se zamislil. =S kom se je Ze porocila?« je vprasal
in se zasukal na peti, tako da je ujel Horstov pogled.

:S Humphrevem Jacksonom.«
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KNuaj,: se je vzradostil. »S Humphreyem Jacksonom. Moj dober
znanec je, skupaj sva sluzila v istem polku. Vesel. neugnan deéko je,
kaksne predrznosti je uganjal. Kadar je sestrelil kako letalo, je vedno
pripravil veselo zabavo. Neverjetno, staknil je Zenske, pa éeprav jih
ni nikjer bilo. Koliko smo prekrokali! Osemnajst potrjenih zmag je
imel. No, letalei le imamo nekaj skupnih potez. vsaj glede Zensk smo
si enotni. Ima3 pa dober okus. Humphrey se ni zanimal za vsako.
Utegnil je biti tudi nesramen in se za kako sirotico, ki ji narava ni
naklonila kaj preveé lepote. sploh ni zmenil. ¢eprav je bila po na-
kljuc¢ju v njegovi druzbi. Aristokratski. pretanjen okus ima. Morala
je biti vitka. visoke. proZne postave, vabljive hoje. ki je dramila brez
posebnega truda fantazijo in jo zazibavala v prijeten sen. Zdaj si ¢isto
predstavljam Inge: gotovo ima rjave od¢i. topel. obetajoé pogled. Takim
se Humphrey nekako ni mogel upirati, vedno jim je klonil.«

»Ved.« je dejal in vzdignil kazalee visoko v zrak. spravkar mi je
sinilo v glavo. Humphrey ima sijajne zveze. Njegov brat je doktor,
zelo znan in ugleden. Tik pred vojno je postal, ¢e se ne motim. docent
na harvardski univerzi. Zdaj je Sef neke vojaske klinike v Frankfuriu.
l.Lahko bi ti brez tezav preskrbel penicilin. Saj res: tudi v bolnico bi
te lahko spravil. Vse se da urediti. samo malo domiselnosti je treba.
[ahko bi rekli. da si Ingin bratranec: dogovoriti bi se veljalo z njo.
Malee ljubosumen utegne namre¢ biti Humphrey: presenetljivo. pa
kljub temu resni¢no. Da, prosil bom Paula. naj uredi z Inge. Dobro bi
bilo. ko bi se oglasila pri tebi.

‘Ne,o je dejal Horst tiho: s kréevito voljo je zbral zadnje sile. da
je govoril razlotno. »Tega ne Zelim.«

»Ne.« se je zacudil Jacques, »zakaj pa ne? Ne sprevidim. ¢emu ne
bi izkoristil tako lepe priloznoesti: lahko bi se mimogrede pozdravil.
Gnojenje pa se utegne razvijati naprej: posledic ti menda ni treba
prikrivati. Prav lahko pride do zastrupitve.«

»Kak3na srec¢a.¢ je zamrmral Horst in priprl oéi.

»Malce se ti drema. spanec te zmaguje.: je dejal Jacques. »Soparno
je. pa se ¢loveka loteva dremavica. — Joj, koliko pa je ze ura? Za-
klepetala sva se malo. Oho, skoraj dve bo Ze. Tebe pa tudi ¢aka juZina.
0. kako prijetno disi. ¢loveku kar tek vzbuja. Mesek bo. Le pazi, da se
preveé¢ ne poredis; preve¢ mascéobe iudi Skoduje, obremenjuje pre-
bavne organe.« Pomahal mu je z ljubeznivo, igrivo kretnjo. se malce
zazibal na petah in urno smuknil skozi vrata.

Torej naj bi me zanimala v Zivljenju le dobra kosila. si je dejal
Horst in srd ga je prevzemal. Priporoéljiva duhovna razgibanost, malee
dobro pojesti, malce popiti. Sredi tezav pasti svoj trebuh in se za ni¢
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ne brigati. Zanimiva diagnoza: duhovna lenoba. zanimanje. skréeno na
animali¢éne potrebe.

Kaj pa. se je v besu skrivil in o¢i so se mu vro¢i¢no zaiskrile, ¢e
sloni ta domneva na napa¢nem raéunu. Zelo vabljivo in prijetno je
ostati pri vrhu, ne pogledati stvarem do dna. Niso stvari tako preproste
in najlaze je pou¢no vzdigovati prst. Zivljenje pa ni utesnjeno v pre-
gledne prekate, po katerih naj bi se gibalo po poboznih Zeljah mora-
listov. Horst se je razgrel, v zanosu se je pognal kvisku, hotel je planiti
pokonci, toda vrglo ga je nazaj: nad kolenom ga je rezko zaskelelo. da se
mu je od bolefine spacilo lice, in sesedel se je nazaj v naslanja¢. Kot
bi odrezal, mu je zanos presel.

Moj bog. koliko gorja se je zrufilo name. je z obupom pomislil.
Toliko udarcev z vseh strani. toliko nesreé, katerih vzroki so docela
nejasni in jih ni modi razkriti, se je usodno strnilo, kakor da velja
ukaz, da ena nezgoda porodi sto drugih. Zivljenje je obvladala zmeda
in norost: dogodki so brez sleherne vzro&ne zveze. samo njihov cilj je
skupen: da bi me ¢imgloblje zadeli in ranili. In kar brez prediha dezu-
jejo udarci: komaj se zavem enega. ¢ pade drugi. Morda pa obstoji
zveza, ga je obSlo, samo prikrita: morda je zlo kljub mnogoterim ob-
likam skupno. toda kdaj in kje je bil storjen usodni korak. ki je sprozil
ta strahoini plaz?

Sicer pa, saj je tako vseeno. Obsojen sem, da Zivim v tem precepu.
Dokonéno. neovrgljivo obsojen. Nikjer ni nikakrinega izhoda, niti naj-
tanjse reZe ne. ki bi dajala vsaj za kanec upanja. Niti najmanjie
moznosti ni. — Kje je refitev iz stanja. ki ga moj um ne bo vzdrzal;
kako naj prenafam breme. ki mi je pretezko? Saj tega ne morem
vzdrzati, zmedlo se mi bo. Niti sam satan si ne bi mogel izmisliti kaj
bolj strahotnega: Ziveti v situaciji. ki je nevzdrzna.

Premetaval se je po posielji. zmanjkovalo mu je zraka. Pograbil
je bergle in se skokoma pognal k oknu. Razprl je polkna in globoko
vdihnil svez zrak. Mahoma se je zgodilo nekaj presenetljivega: mored
obcutek, ki mu je tesnil prsi, je prefel, in naenkrat se mu je zdelo. da
je moredi privid izginil. Notranje sproi¢en je bil in razreSen vseh
tegob; zares, bil je tako svoboden in neobremenjen, kakor bi se bil
pravkar rodil. Prav telesno je obéutil. da je postal notranje skladen,
in zaCutil je, da je to on, kakor se je poznal; prepoznal je to Custvo:
bilo je tako, kakor v najbolj €istih trenutkih ubrane samote. Zdaj se mu
je trenutek raztegnil v neskon¢nost in docela natanko in neovrgljivo
je vedel, da je naSel neposredni, resni¢ni stik sam s sabo. Da. to
je bila resnica o njem, in samo to Custveno stanje izraza njegovo
bistvo, in v teh posvecenih trenutkih se mu je posrecilo urediti in
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izraziti tisto, kar je v resnici on. V njegovi dusi je prekipevala blazena
sreca. Pred njim se je lesketalo mesto; v luninem svitu se je Sirilo pred
njim v pravlji¢nem razkoSju. Visoko na nebu se je lesketal mesec in
v dolgih, skrivnostnih sencah so vstajale razvaline pred njim, med
njimi so se belile ceste. Z radostjo je gledal to pravlji¢no ocarljivost;
pokrajina je bila prekrita s srebrno tanéico in ozradje je bilo prav
tako ¢isto in sveZe, kot je bil on sam.

Mahoma se je sunkovito zdrznil in odrevenel.

»Ne dam ga, ne dam ga.« je razburjeno vpila Herta in krilila z
rokami. sPustite ga pri miru. Ali jih vidite,« se je obrnila k neviduemu
poslusalstvu, kot bi ga prosila razsodbe; »prilastili bi si ga radi. Seveda,
zdaj ko je Ze ves trud mimo in ko se je Ze okrepil. Jaz sem ga hranila,
jaz.« je spet togotno bila z roko, »od ust sem si odtrgovala. Le povej,
Horsti, kako sem v najtezjih dneh, ko ni bilo nikjer kruha, skrbela
zate; od ust sem si odirgovala. Kar povej jim. Skrbela sem zanj,< je
spet nagovarjala nekoga. »kolikor sem mogla. Gotovo bi ga drugace
pobralo. Kdo pa bi skrbel za siromaka, ki je brez obeh nog? O, kaksen
je bil. Kakor sama smrt. Cele mesece je strmel predse in gledal v strop,
ko da ne zivi na tem svetu. Kje ste bili pa tedaj? Seveda, zdaj bi si
ga pa prilastili. Stran, takoj stran,c je spet podivjala. »Moj je in nihée
mi ga ne vzame.« Pomirila se je in spet mirno spala dalje.

Nihée mi ga ne vzame, si je ponovil Horst in se hladno nasmehnil;
zanimivo, kako blizu je reditev in je ¢lovek kljub temu ne vidi. Docela
je bil spremenjen; na njegovem licu je bil leden mir in na obrazu se
mu je zrecalila odsotnost kakrinega koli ¢ustva. Spet je ustvarjal videz
nedostopnega, skoraj oholega ¢loveka. Za hip se je zastrmel v daljavo.
Potem je pozorno ogledoval okenski pre¢nik; otipaval ga je in pre-
izkugal, ¢e Se vzdrzi. Za ¢ude je bil Se trden, trohnoba se ga Se ni lotila.
Nato se je sklonil ¢ez okno in pogledal na levo in desno; na cesti ni
bilo Zive duse, samo pes, velik, sestradan vol¢jak, se je prihuljeno po-
tikal okoli vogala in ga ovohaval: o¢itno je iskal hrane. Iznenada se je
Horst oprijel preénika, se sunkoma vzdignil z rokama in se z lahkoto
in proZnostjo. ki mu je ne bi nihée prisodil. pognal skozi okno.
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